U Tensione nominale di
M impiego

I Corrente nominale di
€Sercizio

Corrente termica
|m i dell inter ruttore di
sl soVraccarico (A)

E&N Potenza Consumo-
8T pick-up
ON

)@ Durata meccanica

~AUX
% Contatti ausiliari

Sezione
amme trasversale albero
dell’azionamento

fusibile di back-up
consigliato

Con custodia IP65

Cavo rigido,
ojele) intrecciato, flessibile

Um Tensione nominale di
230 V AC| impiego

Utest

1min

1,8 kV
50/60 Hz

Tensione di prova

Frequenza nominale

Potenza assorbita

5 VA |propria

D’azionamento
magnetico

-=AUX
% ' Contatti ausiliari

Grado di protezione |

“& Lunghezza

350 mm
2000 m

Altitudine di
[V\ applicazione

Pittogrammi delle testate delle tabelle

Ue
In

=_

= l‘——‘il

-
= =

U
660 V

Ith
1A

Class Ir|

10A

Tensione nominale
d’esercizio

Corrente nominale (A)

Potenza commutabile

Potenza
Consumo-acri di

Durata elettrica

ingresso inferiore-
superiore del cavo

Distanza tra centro di
guide

Capacita elettrica

Colore del bulbo
(LxWxH)

Massa

I Corrente nominale
termca regolabile (A)

Potere di interruzione
cu hominale a corto
circuito d’esercizio

P Potenza assorbita
M propria

o Lunghezza lampo di
frenata (mm)

—+~—_NC A
T no lontatti

ingresso inferiore del
el cavo
[ =]
=

b Sezione trasversale

aﬂﬁ della sbarre

N2

- 8 ~ Segnalatore ottico

—r=mm Capacita terminale

Dimensione del
£
fusibile

Pittogrammi dei dati tecnici

Tensione nominale
d’esercizio

Corrente nominale
termca regolabile (A)

Classe di protezione
termica

Potenza
Consumo-pick-up

D’azionamento a
motore

Protezione montato:
braccio aperto

Frequenza di
commutazione
(cicli/ore)

Cavi connettibili

Temperatura di
esercizio

W#E‘U Tensione nominale di
690 V| isolamento

Ie Corrente nominale di
2 A |esercizio

LDJ Tipo dell'interrutore:

UVR sotto tensione

PHoLb| pytenza

@ ~ . .
4.5VA Consumo-acri di

AC

Categoria di utilizzo

1P20 A
Protezione montato:

- braccio chiuso

)@ Durata meccanica

x107

@ Montabile su guide di

35x7.5| Montaggio

Ta|

-25..+65°C|

Temperatura ambiente

B » =

[CE]

0@@@5

o
S

toff

< |

Uimp
6 kV

ICU

120 KA«
SHT

=
10AgG

PN

<\
S »
¥

_ Tensione nominale di

isolamento

Assorbimento corrente

Consumo d’avvio

Numero trasformatori

Spellatura terminale

ingresso superiore del
cavo

Numero viti

Intervallo di tempo di
regolazione

Commenti, integrazioni

Tensione nominale di
tenuta

Potere di interruzione
nominale a corto
circuito d’esercizio

Tipo dell'interrutore:
corrente di lavoro

fusibile di back-up
consigliato

Resistenza alle
vibrazioni

Protezione

Durata elettrica

verticale, deviazione
massima: + 30°

umidita relativa



APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Interruttore automaaico compatto 2 Meccanismi azionati ma- 4 Meccanismi di azionamento 5 Interruttore compatto, 6 Meccanismi azionati ma-
Km

AKM con sganciatore TM regolabile nualmente (azionamenti) eletirici (azionamenti) nualmente (azionamenti) 7
/ -
i k} | -
)’ ;:;IL
Qe i &, b, “u
N '
e : v
Intermtare com " 8 Fusibili a coltello 10 Prese fusibili 12  Lame cortocircuito 13 P‘;’;’;‘:S'T:'i:’e'i‘;fi{‘l’l;‘r‘;:"’ 14

Sezionatori a fusibili orizzontali 16 Sezionatore a fusibili montabili su piastra di 17 Seaionatore a fusibif veriall montabl su shara di 18 Sistema sharra da m Portasharra e le loro coperture m
montabili su piastra di montaggio montaggio orizzontale,  su sbarra distanzara centro guide 165 mm 60 mm - COSMO (distanza centro guide 60 mm)

neel C

Morsetti di diramazione 20 Morsetto-prisma 2 Interrum:ll::lliuslrlall 2 Accessori 23 Kit di tenuta 23
| : l !” ’
7 d:ur" =5

Contattori per uso Insieme di interruttori di pmhzlons
31  Sezionatore di sicurezza 32 Contattori ausiliari 39 36 motore in custodia TEMS

contattf::ulsal:lad lato 2 Unita di contatti ausiliari <] Unita di temporizzazione a3

laterali per contattori Interblocco meccanico 43

Interruttori di protezione Interruttori di corrente di
A e azionati 2 mano 48 Contatt ausiliari frontali 50 e 51 Custodie 51
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Interruttori automatici compatti

APPARECCHI DI DISTRIBUZION

s eas

E ENERGIA.

Interruttorre automaatico compatto AKM, con rilascio TM regolabile

2301400] (5060 Hz] [ [Uipm
vac|| "y |hoooV |8 kv

A 2000 m
Ta < >‘
N »
-5..440°C | [-25..+65°C| ¥ I\/\

m Pittogrammi  |/Q

=

Ir AKM1,-2,-3,-4 0,8-1 (xIn)
I AKM1,-2,-3,-4 5-10 (xIn)
AKM1, AKM2 36
. I AC 400V .
e (KAar) AC 400 AKMS3, AKM4 50
s AKM1, AKM2 25
= ! L KAACH0Y i =
- r‘r‘ B ol [ AKM1 -2 120
[} sc/h | !
3 = - l AKMI3,-4 60
¢ . AKM1,-2 7000
T - e - :
= e = _ 20 AKM3 -4 4000
o e T | - AKM1,-2 1000
= » e ‘ [ }@ | :
= g . : max AKM3,-4 1000
® - A
. AKM1 1,50
. ") : > s % ﬁ AKM2 1,92
- < > (kg) AKM3 5,00
U >, '
a4 ] 4 AKM4 5,25

TRAcON e Ir

TRACON e Ir

TRACON

Ir TrRAcON le I

AKM1-20 20 (16-20) AKM1-63 63 (50,4-63) AKM1-160 (128-160) AKM3-400 400 (320-400)
AKM1-32 32 (25,6-32) AKM1-80 80 (64-80) AKM2-180 (144-180) AKM4-630 630 (504-630)
AKM1-40 40  (32-40) AKM1-125 125 (100-125) AKM2-250 (200-250)

Copriterminale

AKM1C AKM2C
Dimensioni (AKM1)

[Py
el

=3  H W D
TRACON (i) o) n) IP..

AKM1 82 90 46 IP 20

AKM2 88 105 52 IP 20

AKM1C

AKM2C

AKM34C
AKM34C

Dimensioni (AKM2)

Rl oIk £
@ @ [
J & ] 7 %
] LEE_ 1 T
e © ° o Ly L/
eele) [0
i (P

TRACON

ssmams ] FCTRIC®

AKM34 104 145 63 IP20

Dimensioni (AKM3,-4)

2ol
HJ—LH
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PARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

_‘Contatto ausiliario ed unita di allarme

. )

Interruttori automatici compatti

Tipo Funzione ltn AC le “Qa|

= T s 1A || 15 | |0,8 A| [350mm
Unita di contatto ausiliare Linformazione pud essere ottenuta sullo stato dei contatti principali dell'interruttore compatto

- . Fornisce I'informazione sull’interruzione dell’interruttore compatto
Unita di contatto di guasto L : h

per corto circuito, sovraccarico o dal funzionamento
Unita di contatto di Tramite le due unita suddette costruite in una sola unita di contatto
guasto / di contatto ausiliare possono essere risolti anche controlli complessi.
TRACON Funzione : @, AKM..AX.
AKM1AX1 contatto ausiliario AKM1-.. 0,25 mm?
AKM1AX2 contatto ausiliario AKM1-.. 0,35 mm?
AKM2AX1 contatto ausiliario AKM2-.. 0,25 mm?
AKM2AX2 contatto ausiliario AKM2-.. 0,35 mm?
AKM34AX1 contatto ausiliario AKM3,-4-.. 0,25 mm? AKM..AL
AKM34AX2 contatto ausiliario AKM3,-4-.. 0,35 mm?
AKM1AL contatti di guasto AKM1-..
AKM2AL contatti di guasto AKM2-..
AKM34AL contatti di guasto AKM3,-4-..
AKM1AXAL contatti ausiliari di guasto AKM1-..
AKM2AXAL contatti ausiliari di guasto AKM2-..
AKM34AXAL contatti ausiliari di guasto AKM3,-4-..
1 1
. A o A

1

[En]

1

AKM..AX2
[Fz ]

1

[ ]

AKM..AXAL

Gl E

Sguanciatori ( rialscio shunt, shlocco di sottotensione)

TRACON Funzione : c@a |Unm| s
- — 230 VAC| |350 mm

AKM1SHT230 Sguanciatore di rilascio schunt AKM1-.. 0,25 mm?

AKM1SHT400 Sguanciatore di rilascio schunt AKM1-.. 0,25 mm?

AKM1SHT24DC Sguanciatore di rilascio schunt AKM1-.. 0,25 mm?

AKM2SHT230 Sguanciatore di rilascio schunt AKM2-.. 0,35 mm?

AKM2SHT400 Sguanciatore di rilascio schunt AKM2-.. 0,35 mm? AKM.SHT...

AKM2SHT24DC Sguanciatore di rilascio schunt AKM2-.. 0,35 mm?

AKM34SHT230 Sguanciatore di rilascio schunt AKM3,-4-.. 0,35 mm?

AKM34SHT400 Sguanciatore di rilascio schunt AKM3,-4-.. 0,35 mm?

AKM34SHT24DC Sguanciatore di rilascio schunt AKM3,-4-.. 0,35 mm?

AKM1UVR Sblocco di sottotensione AKM1-.. 0,25 mm?

AKM2UVR Sblocco di sottotensione AKM2-.. 0,35 mm? AKM.UVR

AKM34UVR Sblocco di sottotensione AKM3,-4-.. 0,35 mm?

u AKM..UVR AC 230 V

[uc2 [[uct][ P1][ P2]

[E AKM..SHT...

Lo sganciatore di corrente di lavoro consente di spegnere a distanza I'interruttore compatto. L'unita € la tensione di esercizio

spegne I'interruttore da 0,7 volte il suo valore. La durata della tensione di esercizio & max. 1s.

Lo sganciatore di minima tensione fa scattare I'interruttore quando la tensione ai morsetti di collegamento scende tra il 35 e il 70% della
tensione di esercizio nominale.

Lo sganciatore impedisce I'accensione dell’interruttore se la tensione ai terminali non raggiunge il 35% della tensione di esercizio nominale.

TRACON
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Interruttori automatici compatti - APPAREGCHI DI DI§ 1

Meccanismi azionati manualmente (azionamenti)

A B H
TRACON @ () ) (mm) axalL
AKM1HD AKM1 135 30 47 7,6 x7,6/152mm
AKM2HD AKM2 125 35 50 7,6 x7,6/152mm
AKM34HD AKM3-AKM4 193 129 77 9,8x9,8/150 mm

L'unita di azionamento manuale & previsto per il funzionamento dei sezionatori attraverso una porta apribile.
| ' L'unita di azionamento a mano é costituita da una parte operativa installata sull'interruttore, un albero motore ed
' [ una maniglia installata sul lato esterno della porta indicante la posizione ON e OFF dell’interruttore.

3 .(.‘*’ i 2 Questa maniglia operativa puo essere bloccata nella posizione ON o OFF dell’interruttore.
‘} -.'5 , Nella posizione ON dell’interruttore la maniglia & bloccata meccanicamente quindi la porta non pud essere aperta.
e La leva di manovra puo essere bloccata anche nelle posizioni OFF e ON dell’interruttore.
B B
B . - ———

t(s) Caratteristica dellinterruzione
4h
2h |
. AKM
30min Ir=0.8ln — 1.0In
25min .
20min 1i=5.0ln — 10.0In
15min
6min
2rmin Ir=10In
1min
30s
20s
10s IIn (%)
5s
" 7 130
s 120
0.5s
Ir=5In 110 T
0.2s
0.1s 100
0.05s ™
Ir l 90 ~
0.02s 1
+ ~N
0.01s i M 80
10 13 15 2 25 3 4 5 6 8 10 1216 20 -10 0 10 20 30 40 50 60
I/In (A) W)

emnELECTRIC



DISTRIBUZIONE ENERGIA

Interruttori automatici compatti

Meccanismi di funzionamento elettrici (azionamenti)

% 2000 m
230 | 080z | e @ To ﬂ Ta ﬁ : OO%ZO b Pittogrammi  |/()
VAC /\/ 1,8 kV -5..+440°C | | -5..+55 °C maox. 90 J\/\
s A B H
TRACON i-§ Is Ps mm) (mm) (mm)

AKM1MD230 AKM1-.. <05A 14W 1275 29 97
AKM1MD400 AKM1-.. <05A 14W 1275 29 97
AKM2MD230 W) | AKM2-.. <05A 14W 128 35 102
AKM2MD400 \ AKM2-.. <05A 14W 128 35 102
AKM34MD230 AKM3,-4-.. <2A 35W 193 45 152
AKM34MD400 AKM3,-4-.. <2A 35W 193 45 152

Con I'azionamento a motore AKM .- MD ...

diventa un impianto elettrico in loco o telecomandato,
comando a pulsante ON / OFF.

L’azionamento del motore & montato sull’interrutto-
re automatico consiste in una parte operativa, che &
completata da una leva manuale azionabile.

Azionamento a motore

Schema elettrico e dimensioni
|.I N . A . |
1 ) i
s1 ON OFF Ns2 1 ‘ | T
o) omm| \ ‘ | ‘
= w ,
AKM.MD... o | ] @ AL
__ = \ ]
[ 1] ‘ | ‘ |
| X| T t
[
S1
ON |, : ) : s3 [Y:| Leggenda
M - motore X - morsetto
L Tz Y - freno elettrico terminale
OFfF) | 3 | | S3 - microinterruttore §1,82 - pulsanti
—+o—
Connettori in rame N

e O

2 A B H (H E d
U RAEER (mm) (mm) (mm)  (mm)  (mm) (mm) o
AKM1TM AKM1-.. 40 15 4 24+015 235 85 6
AKM2TM AKM2-.. 60 20 5 42+0,15 27 9 8= P
AKM3TM AKM3-.. 70 28 6 43+015 M 14,3 O b 4
AKMATM AKM4-. 70 28 8 43015 41 143 |oe.|[wo] .l >

TRACON
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Interruttori automatici compatti APPARECCHI DI DISTRIBUZIUNEENEB&IA
Interruttore compatto, KM

2301400] (5060 He] [ [Uipn
vac|| "\, ||esoV |6 kV

Dati dell’ interruttore di sovraccarico termico

2o o o le

max.
leTe KM1 1500 63 A 8500 32A; 40 A; 50 A: 63 A
- To i Ta ﬁ KM2 1500 100 A 8500 63A; 80 A; 100 A
o[sls] | | 5.+a0°C | |-5.455°C KM3 1000 160 A 7000 125A; 140 A; 160 A
KM4 1000 225 A 7000 180 A; 200 A; 225 A
KM5 1000 350 A 7000 250 A; 315 A; 350 A
KM6 1000 630 A 4000 400 A; 500 A; 630 A
KM7 1000 800 A 4000 630 A; 700 A; 800 A

Dati dell’interruttore magnetico di corto circuito

lin leu VAN
toroa] max.

KM 63A 50 kA 0 mm
Km2 100A 50 kA 0 (<50) mm
Km3 160 A 50 kA 0 (<50) mm
Kma 225A 50 kA <50 mm
KM5 350A 50 kA <50 mm
KM6 630A 50 kA 100 mm
Km7 800 A 65 kA 100 mm

Sezionatori automatici compatti con 1 contatto ausiliario di commutazione

TRACON le Qg% Um TRACON le @ﬁ@g Um
KM1-032/1C 32A SHT 220V DC KM3-125/2 125A UVR 230V AC
KM1-032/2 32A UVR 230V AC KM3-140/1B 140 A SHT 400V AC
KM1-040/1B 40A SHT 400V AC KM3-140/1C 140 A SHT 220V DC
KM1-040/1C 40A SHT 220V DC KM3-140/2 140 A UVR 230VAC
KM1-040/2 40A UWR 230V AC KM3-160/2 160 A UWR 230VAC
KM1-050/1B 50A SHT 400V AC KM4-180/1B 180 A SHT 400VAC
KM1-050/1C 50A SHT 220V DC KM4-180/1C 180 A SHT 220V DC
KM1-050/2 50A UWR 230 VAC KM4-180/2 180 A UVR 230VAC
KM1-063/2 63A UVR 230 VAC KM4-200/1C 200 A SHT 220V DC
KM2-063/1A 63A SHT 230VAC KM4-200/2 200A UVR 230 VAC
KM2-063/1B 63A SHT 400V AC KM4-225/1C 225A SHT 220V DC
KM2-063/1C 63A SHT 220V DC KM4-225/2 225 A UVR 230 VAC
KM2-063/2 63A UR 230 VAC
KM2-080/2 80A UVR 230V AC

Sezionatori automatici compatti con 2 contatti ausiliari di commutazione

TRACON le @3% Um TRACON le @3% Um
KM5-350/1C 350A SHT 220V DC KM7-630/1B 630A SHT 400V AC
KM5-350/2 350A UVR 230VAC KM7-630/1C 630A SHT 220V DC
KM6-500/1B 500A SHT 400V AC KM7-630/2 630A UVR 230VAC
KM6-500/1C 500A SHT 220V DC KM7-700/1A 700 A SHT 230VAC
KM6-630/1C 630A SHT 220V DC KM7-700/1B 700A SHT 400V AC
KM6-630/2 630A UVR 230V AC KM7-700/2 700A UVR 230VAC

SHT: sblocco di shunt/ sblocci di flusso KM7-800/2 800A UVR 230VAC
UVR: shlocco di riduzione di tensione
/6 TRACON
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PPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA Interruttori automatici compati

Circuiti ausiliari installati

Unita di interruttore di calo di tensione Unita interruttore di corrente di esercizio (shunt) Contatti ausiliari
Um Pm Um Ue Acl-e15 wk=yi £ |th
230VAC 2,3-3,8VA 230V AC, 400 VAC, 220V, DC 230VAC 1,2A
100VAC 05A 690V 10AgG 3A
L1 L2 Ls Um o Lt L2 Ls Um KM1-.. KNI5-..
70% 110% KM2-..
ON KM3- KM6-..
35% 70% " KM7-..
OFF OFF KM4-..

UVR SHT 1xCO 2xCO

Meccanismi azionati manualmente (azionamenti)

a0 A B H
TRACON (mm) (mm) (mm) %
KM1-HM KM1 102 25 50 8 x 8/150 mm
KM2-HM KM2 104 30 53 8 x 8/150 mm

L'unita di azionamento manuale & previsto per il funzionamento dei sezionatori attraverso una porta
apribile. L'unita di azionamento a mano & costituita da una parte operativa installata sull’interrut-
tore, un albero motore ed una maniglia installata sul lato esterno della porta indicante la posizione
ON e OFF dell'interruttore.

Questa maniglia operativa puo essere bloccata nella posizione ON o OFF dell’interruttore.

Nella posizione ON dell’interruttore la maniglia & bloccata meccanicamente quindi la porta non puo
essere aperta.

(0 480 [0

Dimensioni e foro di fissaggio

4 A M H o = W L H € A B E M d
0 : /Meccaln[sml ol (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
q77)F operativi Km1 78 136 74 98 25 117 135 M5 35
i manuali ed
D eletirici KM2 92 150 80 104 30 129 18 M8 45
] o ]
! KM3 107 165 98 127 35 126 23 M8 5
i —] 1N KMa 107 165 98 127 35 126 23 M8 5
[oloolB E KM5 150 257 98 155 44 194 32 M10 7
[E] c | KM6 182 270 105 160 58 200 43 Mi2 7
W Km7 210 280 98 142 70 243 43 Mi12 7

Fori di fissaggio

Maniglia di azionamento

KM1-KM4

TRACON
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Interruttori automatici compatti

Interruttori compatti, MKM

A

230/400 50/60 Hz Ui ) 8[e[e A . 2000 m . .
n, #=Ui \Uimp " ||| To Ta <©> Pittogrammi  |/Q
VAC 500 V| | 6 KV | | [G[sle] | | .5.+40C| |25.465°C v I\/\
@ MKM1 MKM2
15,20, 25, 30, 40,
le 50,60, 75 80, 100 125 160,225,250
220/240V 50 85
low (KAgr) AC 380V 30 18
400V 20 15
220/240V 25 % 50 %
leo/low (%) 380V 25 % 50 %
400V 25 % 50 %
5, x 10 x5
20 (x109 8500 8500
F® 109 4000 4,000
ﬁ 0,78 kg 1,3 kg
TRACON le TRACON le TRACON le TRACON le
MKM1-15 15A MKM1-40 40A MKM1-30 80 A MKM2-225 225A
MKM1-20 20A MKM1-50 50 A MKM1-100 100A MKM2-250 250 A
MKM1-25 25A MKM1-60 60 A MKM2-125 125A
MKM1-30 30A MKM1-75 75A MKM2-160 160 A
Dimensioni (MKM1) Dimensioni (MKM2)
25, 25 on
.24
WoWwou J\,_P_E I i
Q o = el ol
O 0 =)
= = 0 22
- - = 22 =
[ g 9 H—d s g
[l (Bl T
8 B
i & 1
NoMoN 1 EEEERE,
22 = 44 60
60 100 65
375 | 63
105 85.5
75 81
Il nostro assortimento di prodotti é in rapido e LEGGETE “_ conlc '

costante sviluppo! Il nostro catalogo rispecchia la
situazione di gennaio 2023.

Per informazioni aggiornate visitate il nostro sito weh! ¢ Restate aggiornati

TRACON
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* Scoprite le novita




TR BIIZIGIIE ENERGIA - Interruttori automatici compatti
Contatto ausiliario e unita di allarme ‘

Tipo Funzione Ith AC Ie %@
1A || 15 | |0,8A| 350mm

Unita di contatto ausiliare L'informazione puo essere ottenuta sullo stato dei contatti principali dell'interruttore compatto

Fornisce I'informazione sull’interruzione dell’interruttore compatto
per corto circuito, sovraccarico o dal funzionamento

Unita di contatto di guasto

Unita di contatto di Tramite le due unita suddette costruite in una sola unita di contatto
guasto / di contatto ausiliare possono essere risolti anche controlli complessi.
TRACON Funzione @ SNEN
MKM-AX100 contatto ausiliario MKM1-.. 0,25 mm?
MKM-AX250 contatto ausiliario MKM2-.. 0,35 mm?
MKM-AL100 contatti di guasto MKM1-.. 0,25 mm?
MKM-AL250 contatti di guasto MKM2-.. 0,35 mm?
MKM-AXAL100 contatti ausiliari di guasto MKM1-.. 0,25 mm?
MKM-AXAL250 contatti ausiliari di guasto MKM2-.. 0,35 mm?
MKM-AX MKM-AL MKM-AXAL
1214 1 91 92 94 12 91 14 92 94 11

I e =

Unita interruttore di corrente di lavoro (shunt)

Pon
TRACON @ el SE
MKM-SHT1-230 MKM1-.. 20\ 0,25 mm?
MKM-SHT2-230 MKM2-.. < 0,35 mm?

Con il suo aiuto I'interruttore compatto & controllato remotamente. Possono essere in-
stallati sul lato destro e sinistro degli interruttori compatti SHT1-230 e sul lato destro
degli interruttori compatti SHT2-230. L'unitario al valore di 0,7 volte superiore della
tensione di esercizio spegne I'interruttore del circuito. La durata massima della tensione
di azionamento & di 1 secondo. 230V AC

Posizioni dei fori di montaggio Posizioni della maniglia

Ly

25 35
12.5 12.5
P ~—" —\
AT
/ = Q
= o
9
o 3
&4’3-65 (M4) M
SWITCH FF
MKM1 MKM2 (spegnere)
~ TRACON /9
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Fusibili a coltello

Fusibili a coltello

500 || leu || IP Taﬁ N mPiﬂogrammi 1/0

VAC | 120kAst | 00 ||s.ssn [/ |V

gy In Pv

00C 6-160 A 75W
00 2-160A 12W
0 6-160 A 16W
1 32-250A 23W
2 50-400 A 34 W
3 160-630 A 48 W
Materiale del corpo: steatite

Materiale della cartuccia:  rame

In caso di sovraccarico o corto circuito il fusibile a coltello apre il circuito sciogliendosi sotto I'effetto del calore e proteggendo cosi cavi e dispositivi.
L'uso di fusibili a coltello consente un risparmio anche se la cartuccia deve essere sostituita dopo ogni interruzione. La loro capacita portante pud
essere facilmente modificata mediante la sostituzione della cartuccia. | fusibili a coltello non richiedono alcuna manutenzione.

| fusibili standard NT .. sono contrassegnati ,,gG”. Questo simbolo indica che le cartucce di fusibili sono in possesso di gamma totale di capacita di
interruzione e sono adatte per un uso generale. Secondo il precedente standard VDE, il marchio era ,,gL". | fusibili con campo parziale di capacita di
interruzione, utilizzati per la protezione dei circuiti motore sono contrassegnati con ,,aM”.

100 I
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80 630
70
: 2w
40 Lo =22 305 300
z k e 2 2
g o e EET - =200
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- =L o=t - 1] A5 125
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20 == =
LT - —1- = 80
A== ?/// /// 65
T4 | —1 A+ 1A
ek T 50
= T —— %
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g T e 20
6 k/’ = e L 16 EN 60269-1
T P
5 T = 10 HD 60269-2
B / L—T 1+ L— 1T 1 |+
1~ — L1 6
3 — T | — L~
[ —— 1T L— |+
/// é/////// | poEs
2 ; —
// ///// //
/ / |
| — |1
1 |
0.9
0.8
07
0.6
05
1 2 3 45678910 20 30 40 60 80 100

lefr (kA) ———»

Le caratteristiche dei fusibili NT... sono indicate nello schema qui sotto. L'asse orizzontale mostra il valore della corrente di corto circuito indipendente
(leff), 'asse verticale indica il valore di picco della corrente (Ip).

Ad esempio: in caso di fusibile da 100 A, se il valore della corrente di corto circuito indipendente & di 20 kA, il picco massimo di valore della corrente
puo essere di 11 kA.

e T |



APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Gamma di tipo

Fusibili di dimensione “00C”
TRACON

Fusibili di dimensione “00”

TRACON

Fusibili di dimensione “0”

Fusibili a coltello

TRACON

gG gG * aMm In gG aMm In gG aMm In
- NK00C-4 - 4A - NTMO00-2 2A NTO0-6 NTMO-6 6A
NTO00C-6 NKO0OC-6 - 6A NT00-4 NTMO00-4 4A NTO-10 NTMO-10 10A
NT0O0C-10 NKO0O0C-10 - 10A NT00-6 NTMO00-6 6A NTO-16 NTMO-16 16 A
NT00C-16 NKO0O0C-16 - 16 A NT00-10 NTMO00-10 10A NT0-20 NTMO-20 20A
NT00C-20 - - 20A NT00-16 NTMO00-16 16 A NT0-25 NTMO-25 25A
NT00C-25 NKO00C-25 - 25A NT00-20 NTMO00-20 20A NTO0-32 NTMO-32 32A
NT00C-32 NKO00C-32 - 32A NT00-25 NTMO00-25 25A NT0-40 NTMO-40 40A
- NKO00C-35 - 35A NT00-32 NTMO00-32 32A NTO0-50 NTMO-50 50A
NT00C-40 NKO0O0C-40 - 40A NT00-40 NTMO00-40 40A NTO0-63 NTMO0-63 63A
NT00C-50 NKO00C-50 - 50A NT00-50 NTMO00-50 50A NTO-80 NTMO0-80 80A
NT00C-63 NKO0O0C-63 - 63A NT00-63 NTMO00-63 63A NTO-100 NTMO0-100 100A
NT00C-80 NKO0O0C-80 - 80A NT00-80 NTMO00-80 80A NTO-125 NTMO0-125 125A
NT00C-100 NKO00C-100 - 100A NT00-100 NTMO0-100 100A NTO-160 NTMO0-160 160 A
NT00C-125 - - 125A NT00-125 NTMO00-125 125A
NT00C-160 - - 160 A NT00-160 NTMO00-160 160A
*tipo ad eliminazione diretta
Fusibili di dimensione “1C” Fusibili di dimensione “2” Fusibili di dimensione “3”
TRACON I TRACON | TRACON I
gG am n gG am n gG am n
NT1-32 - 32A NT2-50 - 50A NT3-160 - 160 A
NT1-40 - 40A NT2-63 - 63A NT3-200 - 200A
NT1-50 - 50A NT2-80 - 80A NT3-315 NTM3-315 315A
NT1-63 - 63A NT2-100 - 100A NT3-355 NTM3-355 355A
NT1-80 NTM1-80 80A NT2-125 NTM2-125 125A NT3-400 NTM3-400 400A
NT1-100 NTM1-100 100A NT2-160 NTM2-160 160 A NT3-425 NTM3-425 425A
NT1-125 NTM1-125 125A NT2-200 NTM2-200 200A NT3-500 NTM3-500 500A
NT1-160 NTM1-160 160 A NT2-224 NTM2-224 224 A NT3-630 NTM3-630 630A
NT1-200 NTM1-200 200A NT2-250 NTM2-250 250 A
NT1-224 - 224 A - NTM2-300 300A RELEVANT STANDARD
NT1-250 NTM1-250 250A NT2-315 NTM2-315 315A EN 60269-1
NT2-355 NTM2-355 355A HD 60269-2
NT2-400 NTM2-400 400A
Dimensioni
. [+ )
E L é R £ Ny
3 o & Q\ g
. Va f
f .
a (mm) f (mm) g (mm) ¢ (mm) e; (mm) e, (mm) b (mm)
00C 78+1.5 54-6 11.5 15 45 20 6
00 78+1.5 54-6 115 15 45 29 6
0 125+2.5 68-8 11.5 15 45 29 6
1 135+2.5 75-10 12 21 48 48 6
2 150+2.5 75-10 13 27 58 58 6
3 150+2.5 75-10 14 33 67 67 6
TRACON
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Fusibili a coltello

Prese fusibili

_- A B C D E F G H K ~
TRACON ={'NT} (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

NTA-00C-00 00C, 00 120 100 25 8 30 25 60 56 - 8
B NTA-0 0 170 150 25 8 35 30 64 74 - 8
H NTA-1 1 200 175 25 12 49 32 85 80 30 10
Le] NTA-2 2 224 200 25 12 49 32 86 80 30 10

NTA-3 3 235 210 25 12 49 32 88 80 30 12

consistono in una base in plastica autoestinguente ad alta resistenza termica con unita di contatto e terminale fissati su questa base

NTA-00C-00, NTA-0

i
b

s

: Verus NTA-00C-00

&

NTA-1, NTA-2

=

NTA-3

- TRACON

Ao Rl e U
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PPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA Fusibil a coltell

Prese fusibili

A B (H D E F G H K M
URAEER mm)  (mm) (mm) (mm) (@m) (@m) (@m)  (Mm)  (mm)  (mm)

NTA-00/3 00C, 00 132 100 - 8 100 24 58 56,5 70 8
le[e[e]

consistono in una base in plastica autoestinguente ad alta resistenza termica con unita di contatto e terminale fissati su questa base

- =P -- A
1 % - l DA
= |\ 4 ot N #
SEEZRANL S 8 g
14 . o | @ T T
i} [ . ' W\ y“:s’&‘.r & \i |
il e | SA S
H J RLETELL \,"'”--
B o = i <
: NTA-00/3
Lame cortocircuito g
TRACON 4 b ¢ d 3 b L *N
(mm)  (mm)  (mm)  (mm) . @ & A Y
NTROO 00C, 00 45 15 45+15 78+15 _ <
NTRO 0 46 15 62+3  125+2.5 . * »
NTR1 1 51 20 62+3  135+2.5 < j#
NTR2 2 56 25 62+3  150+2.5 20
NTR3 3 62 32 65+3  150+2.5 c 2.5 = 10
EI 7._07 0|
Le lame di cortocircuito possono essere utilizzate principalmente sui sezionatori - N @
dei conduttori di neutro. . -Q¢
d |6

Maniglia toglifusibile

TRACON ),

NTK 1000V 00C...3

Permette I'inserimento e I'estrazione dei fusibili.

Queste maniglie possono anche essere utilizzate come sezionatori perché inter-
rompono il circuito con la massima sicurezza ed in modo ben visibile.

143 155

143

TRACON
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- Fusbili a coltello

Portafusibile-sezionatore con fusibile cilindrico

230/400 7@ Taﬁ

V AC | |35x7.5| | 2545500

Ui
690V

50/60 Hz

2000 m

IP
20

e Alimentazione opzionale da entrambi i lati (sotto, sopra).

o Per fusibili cilindrici classe gG (normale) e aM (motore)

© Coperchio rivettato

 \Versione a piu fase

o Potere di interruzione nominale estremo AC 500 V; 100 kA

AC690V; 50 kA
e Coperchio di plastica incombustibile
o Serie EN 60269
e mascherabile
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN60269-1 HD60269-2
Bai In 2 & —
i mm -
TRACON E ) — <
HBA-1P-20 1P 20A 1,5-6 8 x 32 mm
HBA-2P-20 2P 20A 1,5-6 8 x 32 mm
HBA-3P-20 3P 20A 1,5-6 8 x 32 mm
HBA-1P-32 1P 32A 1,5-6 10 x 38 mm
HBA-2P-32 2P 32A 1,5-6 10 x 38 mm
HBA-3P-32 3P 32A 1,5-6 10 x 38 mm
HBA-1P-50 1P 50A 1,5-25 14 x 51 mm
HBA-2P-50 2P 50A 1,5-25 14 x 51 mm
HBA-3P-50 3p 50 A 15-25 14 x 51 mm oFf O
HBA-1P-100 1P 100A 1,5-25 22 x 583 mm
HBA-2P-100 2P 100A 1,5-25 22 x 58 mm
HBA-3P-100 3p 100A 1,5-25 22 x 58 mm
e |
72 60 d
54 55 c
36 42
18 30 *Lﬁ
o|o|o|e ®)[@]
® PR A I
0| 4—5
@
el R HBA-..32 HBA-..-50
| ® @ @@ HBA-..-100
i[ll a (mm) b (mm) ¢ (mm) d (mm) e (mm) f (mm) g (mm) h (mm) i (mm)
HBA-..-50 107 27 54 81 108 31 39 725 775
HBA-..-100 113 35.5 71 106.5 142 31 39 725 775

1

rA ¢
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OPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA Fusiil a coltell

Fusibile Gilindrico

8x32 mm 10x38 mm
TRACON In TRACON In
gG am gG aM
HB-8x32-2 HBM-8x32-2 2A HB-10x38-1 HBM-10x38-1 1A
HB-8x32-4 HBM-8x32-4 4A HB-10x38-2 HBM-10x38-2 2A
HB-8x32-6 HBM-8x32-6 6A HB-10x38-4 HBM-10x38-4 4A
HB-8x32-8 HBM-8x32-8 8A HB-10x38-6 HBM-10x38-6 6A
HB-8x32-10 HBM-8x32-10 10A HB-10x38-8 HBM-10x38-8 8A
HB-8x32-16 HBM-8x32-16 16 A HB-10x38-10 HBM-10x38-10 10A
HB-10x38-16 HBM-10x38-16 16A
HB-10x38-20 HBM-10x38-20 20A
HB-10x38-25 HBM-10x38-25 25A
HB-10x38-32 HBM-10x38-32 32A
14x51 mm 22x58 mm
TRACON In TRACON In
gG am g6 aMm
HB-14x51-2 HBM-14x51-2 2A HB-22x58-10 HBM-22x58-10 10A
HB-14x51-4 HBM-14x51-4 4A HB-22x58-16 HBM-22x58-16 16 A
HB-14x51-6 HBM-14x51-6 6A HB-22x58-20 HBM-22x58-20 20A
HB-14x51-8 HBM-14x51-8 8A HB-22x58-25 HBM-22x58-25 25A
HB-14x51-10 HBM-14x51-10 10A HB-22x58-32 HBM-22x58-32 32A
HB-14x51-16 HBM-14x51-16 16A HB-22x58-40 HBM-22x58-40 40A
HB-14x51-20 HBM-14x51-20 20A HB-22x58-50 HBM-22x58-50 50A
HB-14x51-25 HBM-14x51-25 25A HB-22x58-63 HBM-22x58-63 63A
HB-14x51-32 HBM-14x51-32 32A HB-22x58-80 HBM-22x58-80 80A
HB-14x51-40 HBM-14x51-40 40A HB-22x58-100 HBM-22x58-100 100A
HB-14x51-50 HBM-14x51-50 50A

L - D (mm) L (mm)
8x32 8,5 31,5
10x38 10,3 38
14x51 14,3 51
22x58 22,2 58

L RELEVANT STANDARD
‘ EN 60269-1

RELEVANT STANDARD
HD 60269-2

= 1

TRACON I/15
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Sezionatori a fusibili

Sezionatori a fusibili orizzontali montabili su piastra di montaggio

40/60 Hz Ta ﬁ

-25..+55°C|

IP10 P20
|~

L

| morsetti a vite (A) 0 a morsetto (B)
Tipi di 1-, 2-, 3-, 4-poli
4 formati per i terminali di fusibile di dimensioni 00, 1,2 e 3
Metodi di connessione opzionali universali

INE -
[=

<10 '-15 L"\\i'

APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA o

| fusibili KETO prodotti dalla Jean Muller ed i sistemi a sbarre COSMO® con i loro
accessorisono disponibili sul catalogo Tracon e sul sito Web TRACON.

Dimensioni ed i dettagli tecnici dei fusibili di sicurezza a coltello puoi trovarli su
www.traconelectric.com!

TRACON ‘ . L W#ZEUi Ue
KET0-00-1/F - 60 0 =S maO5MI0 204 50 84 B0DVAC _690VAC,440VDC
KET0-00-1/R95 = B 1,5-95 204 50 84  800VAC 690 VAC, 440 VDC
KETO-1-1/F M 250 1 _Lo=  max150,M10 306 69 117 800VAC _ 690 VAC, 440VDC
KETO-3-1/F 400/630A 2-3 _Lozn  max.300,M10 306 91 143  800VAC 690 VAC, 440 VDC
KET0-00-3/F oA o0 —max 95, TxME2xM5 204 106 84 BOOVAC 690 VAC,440VDC
KET0-00-3/R95 A 1,5-95 204 106 84  800VAC 690 VAC, 440 VDC
KETO-1-3/F ol 250A , = maciSOMI0 306 18 117 80OVAC _690VAC,440VDC
KETO-1-3/R150 | I A 35-150 306 184 117  800VAC 690 VAC, 440 VDC
KET0-2-3/F stets 00 , oS max240,M10 306 210 117 800VAC 690 VAC, 440VDC
KET0-2-3/R300 A 95-300 306 210 117  800VAC 690 VAC, 440 VDC
KET0-3-3/F 630 ; == max300,M10 306 250 117 800VAC _G90VAC,440VDC
KET0-3-3/R300 A 95-300 306 250 117  800VAC 690 VAC, 440 VDC

PER ULTERIORI INFORMAZIONI
CONSULTATE IL CATALOGO KETO,
O RIVOLGETEVI Al VOSTRI AGENTI!

GAMMA COMPLETA PRODOTTI!
- Collegamento dei morsetti
- Binari di collegamento, 00

sean muLLer @

KETO - A késes szakaszolokapcsolo-
biztositok Uj generacidja
KETO - The new generation
NH-fuse-switch-disconnector

- Coperture di protezione
- Adattatori DIN, 00-1

00-3
- Segnali di posizione
- Unita di controllo dei
fusibili

- Dati tecnici
- Disegni dimensionali

TRACON

ssmams ] FCTRIC®

- Accessori per il bloccaggio,

- Protezione contro il furto




Sezionatori a fusibili

Sezionatore a fusibili montabili su piastra di montaggio orizzontale e su sharra

Questi dispositivi possono essere facilmente montati su sistemi a binari 40/60 HZ [IP10 P20 T ﬂ
Av; %% *% :
-25..+55°C|

a tre poli 60 e 100 mm. Sul retro del dispositivo é presente il sistema di
fissaggio al binario. In questo modo viene garantita una configurazione
affidabile.

Collegamento a 3 poli mediante vite / morsetti / baionetta
Distanza tra i binari da 60 mm e 100 mm

Spessore binari da 5-10 mm

Per i fusibili a coltello tipo 00, 1,2 e 3

@:m
,_' .le’r '_

i
= ?

4 \
b

TRACON %:H{ In @ a7 axb | i mm? (m';n) (n‘:n) (n:'m)
KET0-00-3/60/A0U/F 60mm 160A 00  20-30x5-10 _l—==_ max.95 1xM8/2xM5 204 106 109
KET0-00-3/60/A0U/R95 60mm 160A 00  20-30x5-10 [ 1505 204 106 109
KET0-00-3/60/A0U/R85T* 6omm 160A 00  20-30x5-10 [ 1,5-95 204 106 109
KET0-1-3/60/A0U/F 60mm 250A 1  20-30x510 _lz=_  max 150, M10 306 184 117
KETO-1-3/60/AOUR1S0  _~ 60mm_250A 1 20-30 <510 g 35-150 306 184 117
KET0-2-3/60/A0U/F 1] 60mm 400A 2  20-30x5-10 _Lmm_  max 240, M10 306 210 135
KET0-2-3/60/A0U/R300  [sfsle] 60mm 400A 2  20-30x5-10 [ 95-300 306 210 135
KET0-3-3/60/A0U/F 60mm 630A 3 20-30x510 _Lz=_  max 300, M10 306 250 143
KET0-3-3/60/A0U/R300 6Oomm 630A 3  20-30x5-10 [ 95-300 306 250 143
KET0-1-3/100/A0U/F 100mm 250A 1 20-50x5-10 _L==_ max. 150, M10 306 184 146
KET0-2-3/100/A0U/F 100mm 400A 2 20-50x5-10 _Lzo  max. 240, M10 306 210 144
KET0-3-3/100/A0U/F 100mm 630A 3  20-50x510 Lz max 300, M10 306 250 152

[¥

)

h2 B
h3

h

I

Dal 1897, Jean Miiller e presente sul mercato per prodotti per sistema di
alta tensione. | suoi prodotti sono affidabili e di alta qualita riconosciuti
in tutto il mondo, puoi provare questa qualita adesso hai la possibilita di
provare questa qualitd.

TRACON /17
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Sezionatori a fusibili APPARECCHI DI DISTRIbﬂjZIﬂNE,jEMp;B |

Sezionatore a fusibili verticali montabili su sharra con distanza tra centro guide di 185 mm

5001690, (220/400| 40160 Hz |z %% '"E% T ﬁ m
a Pittogrammi
VAC||VDC /\/ 1kV - .25..+55°C Ilo

Caratteristiche principali:

Versione a parte per il sezionamento contemporaneo a parte delle tre fasi.

La connessione superiore od inferiore puo essere invertita con la rotazione della custodia. Fori d’ispezione si trovano nel
coperchio della custodia per la misura della tensione.

Versione sezionabile per polo

=n , L w H
TRACON In i=l|! — I mm G ) ()

SL00-3X/185/F 160 A 00 Max. 95 662 50 135,5
SL00-3X/185/KU00 160 A 00 10-95 662 50 135,5
SL1-3X/3A 250 A 1 25-150 762 99 194
SL1-3X/9/KM2G-F 250 A 1 25-240 762 99 194
SL2-3X/3A 400A 2 25-240 762 99 194

| SL2-3X/9/KM2G-F 400A 2 25-240 762 99 194
SL3-3X/3A 630A 3 25-300 762 99 194
SL3-3X/9/KM2G-F 630A 3 25-240 762 99 194

Versione sezionabile di tre poli contemporaneamente

=0 5 L w H
TRACON In i=l|| _ F—mm (mm) (mm) (mm)

SL00-3X3/185/F 160 A 00 Max. 95 662 50 150
SL00-3X3/185/KU00 160 A 00 10-95 662 50 150
SL1-3X3/3A 250 A 1 25-150 762 99 202
SL1-3X3/9/KM2G-F 250 A 1 25-240 762 99 202
SL2-3X3/3A 400A 2 25-240 762 99 202
SL2-3X3/9/KM2G-F 400A 2 25-240 762 99 202
SL3-3X3/3A 630A 3 25-300 762 99 202
SL3-3X3/9/KM2G-F 630A 3 25-240 762 99 202

Braccio di azionamento
e Braccio lungo per la commutazione sicura e veloce
e (Qualsiasi polo & bloccabile sia in posizione ON che OFF (nella versione sezionabile per polo)

Misurazione e controllo
e Misurazione di tensione sicura dal contatto della presa tramite fori d’ispezione.

Montaggio

e Montaggio sicuro anche sotto tensione grazie alla custodia di protezione contro il contatto
accidentale.

e QOcchielli di fissaggio invertibili per il fissaggio a sharra con occhielli di fissaggio.

TRACON
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ARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Sezionatori a fusibili

Accessori per costruzione sistemi su sharra con distanza centro guide di 100 e di 185 mm

SH100/185
Supporto sharra (per sistemi di distanza centro guide di 100 e
185 mm)

| supporti sharra sono adatti per fissare sbarre di distanza centro guide
di 100 e di 185 mm e con il loro aiuto é possibile sviluppare un sistema
di sharra ottimale anche per i sezionatori verticali. Completando con gli
elementi di copertura - da ordinare a parte - si puo realizzare un sistema
di sharra di protezione antiscossa totale.

Dati tecnici:

e Numero poli: 3

¢ Dimensione di vite di fissaggio: M12

e Larghezza sharra: 100 mm
e Distanza centro guide: 100 0 185 mm
e Dimensioni d’ingombro: 38x442x25 mm

(larghezza x altezza x spessore)

H-SL123/662
Copertura per sharra, con vite (per sistemi di distanza centro
guide di 185 mm)

Con la copertura verticale anteriore per sbarra € possibile realizzare I'i-
solamento anteriore dal lato operatore delle parti non protette delle guide
del sistema sbarra di tre fasi di distanza centro guide di 185 mm.

Dati tecnici:

e Numero poli: 3

o Viti di fissaggio: plastica, con orecchi di

e Larghezza sharra: 100 mm
e Distanza centro guide: 185 mm
e Distanza centro guide: 100x662x2 mm

(larghezza x altezza x spessore)

H-RF
Copertura per sharra a scatto (per sistemi di distanza centro
guide di 100 e 185 mm)

e : Ll

Ha le stesse funzioni della copertura con vite della sharra, solo il montag-
gio é differente. La copertura é semplicemente montabile a scatto sulla
sbarra e non necessita dell’utilizzo di alcun utensile.

Dati tecnici:

© Numero poli: 3

o Viti di fissaggio: plastica, con orecchi di fissaggio
e Larghezza sharra: 100 mm

e Distanza centro guide: 100 0 185 mm

e Dimensioni d’ingombro: 99x572x36 mm

(larghezza x altezza x spessore)

HW-SH/185
Copertura laterale per sharra (distanza centro guide di 185 mm)

= L=

Con I'aiuto della copertura si pu realizzare I'isolamento della parete della
sbarra tipo SH100/185). La copertura laterale completa, con la copertura
anteriore a vite 0 a scatto per sbarra, completa la copertura totale dal lato
operatore del sistema di sbarra di larghezza 185 mm tipo SH100/185.
Dati tecnici:
* Numero poli: 3
o Viti di fissaggio: plastica, con orecchi di fissaggio
e Distanza centro guide: 185 mm
e Distanza centro guide: 25%x442x38 mm

(larghezza x altezza x spessore)

Accessori per sezionatore a fusibili verticali con distanza tra centro guide 185 mm

AL-SL00/42

Adattatore per aumentare lo spessore degli
apparecchi di dimensione 00, 00C

Con il loro aiuto é possibile sollevare I'apparecchio dal
piano ed in questo modo si posiziona alla stessa altezza
degli apparecchi di dimensione 1-2-3. Cosi la struttura
interna dell’armadio di distribuzione diventa piu estetica
e la manovra degli apparecchi montati pii semplice.
Dati tecnici:

e Numero poli: 3

¢ Dimensione apparecchio: 00, 00C

o Misura vite di fissaggio:  M12

e Larghezza sharra: 100 mm

e Distanza centro guide: 185 mm

e Larghezza sbarra: 99x450x42 mm

(larghezza x altezza x spessore)

TRACON
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SK-L/SL00/15
Morsetto di sharra per apparecchi di dimen-

-
- ' sione 00, 00C

'1'-», : 3 ,"

b 7 [ L

s ",f“h ~ Con il loro aiuto si possono fissare piti rapidamente

o gli apparecchi di dimensione SLOO sulla sbarra.

Dati tecnici:
o Materiale: rame stagnato
© Dimensione apparecchio: 00, 00C
e Misura vite di fissaggio: M12
e Larghezza guide: 5-10 mm
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Sezionatori a fusibili [ ) APPABECCHI DI#_D}I_ :
Sistema sharra da 60 mm - COSMO

Soluzione completa per la costruzione di sistema sbharra con distanza tra centro guide di 60

1 | . mm con | "utilizzo degli elementi sottostanti.
| ]
| ’ I Caratteristiche principali:
| | [  Applicabilita larga ® Tempo breve di installazione
| . e Meno cablaggio e Facile montaggio

e Misure standardizzate

Portasharra e le loro coperture (distanza centro guide 60 mm)

TRACON Versione
SST-60/1 Portasbarra, 1p
SST-60/3 Portasbarra, 3p
SST-60/4 Portasbarra, 4p
A-SST-60/3 Custodia laterale per sharra a 3 poli
A-SST-60/4 Custodia laterale per sharra a 4 poli
SAD60/3 Custodia anteriore per sharra a 3 poli

| portasbarre sono unita di due pezzi in materiale isolante con distanziatore integrato per il
montaggio delle sbarre di larghezza 20-30 mm. Le custodie coprono tutte e tre le fasi e con il
minimo sforzo é possibile fissarle a scatto sulla sharra. La sovrapposizione tra di loro & mobile,
in modo che la larghezza possa essere facilmente modificata senza tagliare la custodia.

Moduli diramati (distanza centro guide 60 mm)

Versione, diramazion

TRAGON arghezza x spossore)
AM-60/250/3 250A, 1,5 mm2 - 70 mm2
AM-60/250/3/120-5 250A, 16 mm2-120 mmz2, per guida di spessore di 5 mm
AM-60/250/3/120-10 250A, 16 mm2-120 mmz2, per guida di spessore di 10 mm
AM-60/630/3 630A, 70 mm2-300 mmz2, per guida di spessore di 5/10 mm
PK30/34X10 per guida di larghezza di 30 mm, per piastra di guida 34x10 mm
PK40/34X10 per guida di larghezza di 40 mm, per piastra di guida 34x10 mm
PK50/34X10 per guida di larghezza di 50 mm, per piastra di guida 34x10 mm
PK50/54X10 per guida di larghezza di 50 mm, per piastra di guida 54x10 mm
PK60/34X10 per guida di larghezza di 60 mm, per piastra di guida 34x10 mm
PK60/54X10 per guida di larghezza di 60 mm, per piastra di guida 54x10 mm

Sono adatti sia per I'alimentazione della sharra che per la diramazione dei cavi. | moduli AM...
contengono anche la custodia di protezione antiscossa e sono utilizzabili per la diramazione
dalla sharra dei cavi. | moduli PK... sono senza custodia, le viti di serraggio stringono la guida
diramata della sbarra alla guida principale.

Morsetti di diramazione TRACON
5 mm 10 mm :I:I P
LAK5/1,5-16 LAK10/1,5-16 1,5-16 mm?
LAK5/1,5-35 LAK10/1,5-35 1,5-35 mm?
LAK5/1,5-50 LAK10/1,5-50 1,5-50 mm?
LAK5/16-70 LAK10/16-70 16-70 mm?
LAK5/16-120 LAK10/16-120 16-120 mm?
LAK5/16-185 LAK10/16-185 16-185 mm?
TRACON
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Morsetto del connettore

— r—mm? b

TRACON cu 2 axb xH @

S00 6-50 9x5 mm, Cu 2 x M5 00  KETO, SL..

s1 25-150 18x10 mm, Cu 2 x M6 1 KETO

S2 25-240 19x10 mm, Cu 2 x M8 2 KETO

s3 - 21x15 mm, Cu 2 x M8 3 KETO
Morsetto-prisma

—_ —mm?

TRACON Cu/nl xH @

P0070 1x10 - 70 2 x M5 00 KETO, SL..

P0095 1x10 - 95 2 x M5 1 KETO, SL..

P1 1x70 - 150 2 x M6 1 KETO

P2 1x120 - 240 2 x M8 2 KETO

P3 1x120 - 300 2 x M8 3 KETO

P12 2x70 - 95 2 x M6 1 KETO

P22 2x120 - 150 2 x M8 2 KETO

P32 2x120 - 240 2 x M8 3 KETO
Morsettoa V

— —mm? b
TRACON Cu/Al a% axh @

KM2G-F 25-240 mm? Cu/Al - 1,2,3  LSL.

KM26 25-300 mm? Cu/Al - 1,2,3  LSL.

KM2G-F/A30-40 25-240 mm? Cu/Al 30-40 mm 1,2,3  LSL.

KM26/A30-40 25-300 mm?2 Cu/Al 30-40 mm 1,2,3  LSL.
Morsettoa U

— i mm? b
TRACON Cu/Al 477 axb @

KU00/1/2X/A30-40* 2x10-95 mm? Cu/Al 30-40 mm 00  L/SL.

KU00 10-95 mm? Cu/Al - 00  LSL.

KU00/2 1x95/2x50 mm? Cu/AL - 00  LSL.

*Versione con occhiello di connessione, montabile su guida

Tutti gli interruttori sezionatori Jean Muller sono dotati di contatto a coltello speciale per il funzio-

namento affidabile e sicuro del sistema di energia elettrica.

La parte superiore del perno, tramite la dispersione ottimale dell’arco, accorcia la durata dell’arco
elettrico, riducendo I’erosione della superficie del contatto. La superficie piana della linea centrale
del contatto assicura la superficie adeguata mantenendo bassa la perdita delle prestazioni.

La forma della parte inferiore del contatto protegge I'apparecchio dalla fusione dello stesso con-
tatto durante la commutazione in cortocircuito in modo che la potenza nominale di interruzione
di cortocircuito del sezionatore pud arrivare fino a 110 kV!




Interruttori manuali

Interruttori industriali manuali

h=yi| 5060z | Ui Tai
690 V /\/ 6 kV | |s.s5c

m Pittogrammi  |/Q

TK-20 TK-25 TK-32 TK-63 TK-125 TK-160

Ith ) 20 25 32 63 125 160
AC-23A 75 11 15 30 45 75

AC-2 75 1 15 30 45 55

400V~ ’

Pe AC-3 55 175 11 185 30 37
AC-4 15 3 55 75 12 15
AC-21A 20 25 32 63 100 150
AC-22A 20 25 32 63 100 150
AC-23A 15 22 30 37 90 135
e @ 400V~  AC2 15 22 30 37 90 13
e () AC-3 1 15 22 36 75 95
AC-4 35 65 11 15 30 55

AC-15 4 5 6 ; } }

240V=  DC-13 1 15 4 - - -

D (x109) 5 5 3 15 15 15

F @ x109 3 3 12 1 1 g
scih ° 200 150 100 60 30 30
O 1x25 1x40 1x60 1x25 1x50 1x70
215 2x15 2x40 2x10  2x25  2x35

e , , ,

— = 1x25 1x40 1x40 1x16  1x35  1x50
2x15 2x15 2x25 2x6 2x10 2x16

lew (1s,8) 200 250 400 600 600 800
= @A) 20 25 32 83 125 160

Dimensioni e fori di fissaggio

TK..., TKV..., TKB..., TKM..., TKU..., TKI-F TKF....,TKFL...
T
[o - g
a | [ 445
< 20

PN 7S L
d
a L 1-5

Per le dimensioni vedi la tabella delle versioni! (1/22-1/27.)

5 i’ USATELO!
g~ RILEVATORE DI MONOSSIDO DI CARBONIO
vzz | ; TBAGON i _ o

: lllll-lELEc-TRlco



STRIBUZIONE ENERGIA : Interruttori manuali

Accessori

= D w H axh c d
UGAEEN =4 (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) IP o
TKT14+F1/ @ + > 68 68 64 48x48 25 95  2xMG20 P44
TK/T2+F1/ @ + > 68 68 72  48x48 25 95  2xMG20  IP44
TKIT2+F2/ @ + [ X> 68 68 80  48x48 32 22  2xMG-20  IP44
TK/T3+F3/ @ + > 112 112 108  64x64 35 115 _2xME2E iy,
2 x MG-32
TK/T3+F38/ @ + > 112 112 108 64x64 35 115 MGy,
2 x MG-32
TKTS-01 @ + > 110 83 60 XU 95 2x@xMG20) P65
64 x 64 ’
TKTS-02 @ + £ 120 13 s B 95 2x@xMe25) P65
64 x 64 ’
64 x 64/ 2 x MG-25
TKTS-03 @ + O 0 10 09 pTEe 300 15 L ea PO

RELEVANT STANDARD

EN 60947-3
Kit di tenuta
TRACON e

TK-20.., TK-25.., TKV-20.., TKV-25.., TKB-20.., TKB-25..,

TKT-65 TKM-20.., TKM-25.., TKF-20.., TKF-25..
TK-32.., TK-63.., TKV-32.., TKV-63.., TKB-32.., TKB-63..,

TKT-65/2 TKM-32.., TKM-63.., TKF-32.., TKF-63..

TKT-65/3 TKFL-.. P

TKT-65/4 TKFK-.. 65
Adattatore @

TRACON 35x7.5

A TK-20.., TK-25.., TKV-20.., TKV-25.., TKB-20.., TKB-25..,

TKM-20.., TKM-25.., TKF-20.., TKF-25.. RELEVANT STANDARD
EN 60947-3
TRACON m
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Interruttori manual APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

TRACON _
> O ¢ @
IP 42 + + a
0
TK-206/2 TK-206/2T TK-206/2T65 20A/ 2P TK/T1+F1/ 1
TK-256/2 TK-256/2T TK-256/2T65 25A/ 2P TK/T1+F1/
60°
0
TK-209/2 TK-209/2T TK-209/2T65 20A/2P TKIT1+F1/
TK-259/2 TK-259/2T TK-259/2T65 25A/ 2P TK/T1+F1/ 1
b 90°
T
<
=  TK-206/3 TK-206/3T TK-206/3T65 20A/ 3P TK/T1+F1/
©  TK-256/3 TK-256/3T TK-256/3T65 25A/ 3P TK/T2+F1/ 0
% TK-326/3 TK-326/3T TK-326/3T65 32A/3P TK/T3+F3/ )‘/ 1
B TK636/3 TK-636/3T TK-636/3T65 63A/3P TK/T3+F3/
&  TK-126/3 - TK-126/3T65 125A/ 3P TKTS-03
!.’, TK-166/3 - TK-166/3T65 160 A/ 3P TKTS-03 60°
©  TK-2003 TK-209/3T TK-209/3T65 20A /3P TK/T1+F1/ 0
g’ TK-259/3 TK-259/3T TK-259/3T65 25A/ 3P TK/T2+F1/
& TK3203 TK-329/3T TK-329/3T65 32A/3P TK/T3+F3/ 1
L TK-63973 TK-639/3T TK-639/3T65 63A/3P TK/T3+F3/
£ T1K-129/3 - TK-129/3T65 125A/ 3P TKTS-03 90°
TK-169/3 - TK-169/3T65 160A/ 3P TKTS-03
TK-206/4 TK-206/4T TK-206/4T65 20A/ 4P TKIT1+F1/
TK-256/4 TK-256/4T TK-256/4T65 25A/ 4P TKIT2+F1/ 0
TK-326/4 TK-326/4T TK-326/4T65 32A/ 4P TK/T3+F3/ )‘/ 1
TK-636/4 TK-636/4T TK-636/4T65 63A/ 4P TK/T3+F3/
TK-126/4 - TK-126/4T65 125A/ 4P TKTS-03
TK-166/4 - TK-166/4T65 160 A/ 4P TKTS-03 60°
TK-209/4 TK-209/4T TK-209/4T65 20A/ 4P TK/T1+F1/ 0
TK-259/4 TK-259/4T TK-259/4T65 25A/ 4P TKIT2+F1/
TK-329/4 TK-329/4T TK-329/4T65 32A/4P TK/T3+F3/
TK-639/4 TK-639/4T TK-639/4T65 63A/ 4P TK/T3+F3/ 1
TK-129/4 - TK-129/4T65 125A/ 4P TKTS-03 00°
TK-169/4 - TK-169/4T65 160 A/ 4P TKTS-03
TKV-206/3 TKV-206/3T TKV-206/3165 20 A/ 2x3P TK/T2+F1/ 0
TKV-256/3 - TKV-256/3165 25A/ 2x3P TKTS-02 1 \‘/ 2
TKV-326/3 TKV-326/3T TKV-326/3165 32A/2x3P TK/T3+F3/
= TKV-636/3 - TKV-636/3165 63A/2x3P TKTS-03
S  Kv-126/3 - - 125A/2x3P - R
g TKV-166/3 - - 160 A/ 2x3P - 60
o
‘N TKV-206/4 - TKV-206/4T65 20 A/ 2x4P TKTS-01 0
% TKV-256/4 - TKV-256/4T65 25A/ 2x4P TKTS-02 1 \‘/ 2
& TKU-326/4 TKV-326/4T TKV-326/4T65 32 A/ 2x4P TK/T3+F3/
TKV-636/4 - - 63A/ 2x4P -
TKV-126/4 - - 125A/ 2x4P - 60°
TKV-166/4 = = 160 A/ 2x4P =

TRACON
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~ APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Interruttori manuali

[1]0]2]
Eiég L A a b d
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
0° 60°
1-2 x
3-4 X
28 43,5 48 48 36
28 43,5 48 48 36
0°  90°
1-2 X
3-4 X
33 45,3 48 48 36
33 45,3 48 48 36
0°  60°
1-2 X 41,2 43 48 48 36 ]
3-4 X 486 4572 48 48 36 l
5-6 X 54,8 58 64 64 48
72,2 66 64 64 48 \(
84 84 88 88 68 5
97 88 88 88 68
0° 90°
1-2 X 41,2 43 48 48 36 )
3-4 X 486 4572 48 48 36 l
5-6 X 54,8 58 64 64 48
72,2 66 64 64 48 \[
84 84 88 88 68 )
97 88 88 88 68
0° 60°
1-2 X 41,2 43 48 48 36 1 3 5 7
3-4 X 486 4572 48 48 36 l l l J,
5-6 X 54,8 58 64 64 48
7-8 X 72,2 66 64 64 48 \[ \T \ \T
84 84 88 88 68 2 4 6 8
97 88 88 88 68
0°  90°
1-2 X 41,2 43 48 48 36 13 5 7
3-4 X 48,6 45,2 48 48 36 l l l l
5-6 X 54,8 58 64 64 48
7-8 X 72,2 66 64 64 48 \T \T \ \T
84 84 88 88 68 > 4 6 8
97 88 88 88 68
-60°  0°  60°
1-2 X 50,8 43 48 48 36
3-4 X 61,4 452 48 48 36
5-6 X 67,6 58 64 64 48
7-8 X 93,7 66 64 64 48
9-10 X 110 84 88 88 68
11-12 X 130 88 88 88 68
-60°  0°  60° -60° 0°  60°
1-2 X 9-10 X 60,4 43 48 48 36
3-4 x | 11-12 X 742 452 48 48 36
5-6 X 13-14 x 80,4 58 64 64 48
7-8 x | 15-16 x 1152 66 64 64 48
136 84 88 88 68
163 88 88 88 68
TRACON
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Interruttori manual APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

TRACON .
ST s 2 5
IP 42 + + a
TKV-209/3 TKV-209/3T TKV-209/3T65 20A/2x3P KM2+F1/ (o
TKV-259/3 - TKV-259/3T65 25A/2x3P TKTS-02
TKV-329/3 TKV-329/3T TKV-329/3T65 32A/2x3P TKM3+F3 | | 5
TKV-639/3 - TKV-639/3T65 63A/2x3P TKTS-03 !
TKV-129/3 - - 125A/2x3P - 90°
TKV-169/3 - - 160 A/ 2x3P -
TKV-209/4 - TKV-209/4T65 20 A/ 2x4P TKTS-01 0
TKV-259/4 - TKV-259/4T65 25A/ 2x4P TKTS-02
TKV-329/4 TKV-329/4T TKV-329/4T65 32A/2x4P TKM3+F3/ |, | 5
TKV-639/4 - - 63 A/ 2x4P - '
TKV-129/4 - - 125A/ 2x4P - 90°
TKV-169/4 - - 160 A/ 2x4P -
TKB-206/3 TKB-206/3T TKB-206/3T65 20A/2x3P KM2+F1/ (1
— _ TKB-256/3 - TKB-256/3T65 25A/ 2x3P TKTS-02 0 2
S  TKB-326/3 TKB-326/3T TKB-326/3T65 32A/2x3P TK/T3+F3/ \‘/
= TKB-636/3 - TKB-636/3T65 63A/2x3P TKTS-03
S TB-126/3 - - 125A/ 2x3P - 60°
-§ TKB-166/3 - - 160 A/ 2x3P -
‘®  TKB-206/2 - TKB-206/4T65 20 A/ 2x4P TKTS-01 1
@ " 1xB-256/4 - TKB-256/4T65 25A/ 2x4P TKTS-02 O\‘/ 2
TKB-326/4 TKB-326/4T TKB-326/4T65 32A/2x4P TK/T3+F3/
TKB-636/4 - - 63A/2x4P -
TKB-126/4 - - 125A/ 2x4P - 60°
TKB-166/4 - - 160 A/ 2x4P -
TKB-209/3 TKB-209/3T TKB-209/3T65 20A/2x3P WT2+F1/ (1
TKB-259/3 - TKB-259/3T65 25A/2x3P TKTS-02
TKB-329/3 TKB-329/3T TKB-329/3T65 32A/2x3P TKIT3+F3 | 5
TKB-639/3 - TKB-639/3T65 63A/2x3P TKTS-03
TKB-129/3 - - 125A/ 2x3P - 90°
TKB-169/3 - - 160 A/ 2x3P -
TKB-209/4 - TKB-200/4T65 20A/ 2x4P TKTS-01
TKB-259/4 - TKB-259/4T65 25A/ 2x4P TKTS-02
TKB-329/4 TKB-320/4T TKB-320/4T65 32A/2x4P TKM3+F3/ | | 5
TKB-639/4 - - 63A/2x4P -
TKB-129/4 - - 125A/ 2x4P - 90°
TKB-169/4 - - 160 A/ 2x4P -
TKM-20/Q TKM-20/QT TKM-20/QT65 5,5 KW TK/T1+F1/ 0
@ _TKM-25/0 TKM-25/QT TKM-25/QT65 7.5 KW TK/T2+F1/ )‘/ y
5 TM-320 TKM-32/QT TKM-32/QT65 11 KW TK/T3+F3/
= TKM-63/0 TKM-63/QT TKM-63/QT65 18,5 KW TK/T3+F3/
g TKM-12/0 - TKM-12/QT65 30 KW TKTS-03 60°
= _ TKM-16/0 - TKM-16/QT65 37 KW TKTS-03
:g TKM-20/N TKM-20/NT TKM-20/NT65 55kW  TKM2+FI/ (9 )
g TKM-25/N - TKM-25/NT65 N 75KW  TKTS-02 1 2
S TKM-32/N TKM-32/NT TKM-32/NT65 @ KW TK/T3+F3/
=  TKM-63/N - TKM-63/NT65 185kW  TKTS-03
= TKmM-12/N - - =4 | 3w - )
TKM-16/N - - 37 kKW - 60

TRACON
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Interruttori manuali

2l Jx] | L A a b d 1157
= (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) 199
90° 0° 90°
2 x 508 43 48 48 36
34 X 614 452 48 48 36
56  x 676 58 64 64 48
78 X 937 66 64 64 48
910 x 110 84 8 88 68
1112 X 130 8 8 88 68
90°_0°_ 90 o 00 o0
2 x 910 x 604 43 48 48 36
3.4 x| 1112 x 742 452 48 48 36
56  x 1314 x 804 58 64 64 48
78 x| 15-16 « 1152 66 64 64 48
136 84 8 88 68
163 88 8 88 68
50°_0°__60°
2 X 508 43 48 48 36
34 X 614 452 48 48 36
56 X 676 58 64 64 48
7-8 X 937 66 64 64 48
9-10 X 110 84 8 88 68
1112 X 130 8 8 88 68
50°_ 00 60° 50°_0°_60°
12 X 9-10 X 604 43 48 48 36
34 x| 1112 « 742 452 48 48 36
56 X 13-14 X 804 58 64 64 48
78 x| 15-16 x 1152 66 64 64 48
136 84 8 88 68
163 83 8 88 68
90°_ 0090
12 » 508 43 48 48 36
34 X 614 452 48 48 36
56 X 676 58 64 64 48
7.8 ” 937 66 64 64 48
9-10 X 110 84 8 88 68
1112 ” 130 8 8 88 68
90° _0°_90° 90° 00 90°
12 x 9-10 x 604 43 48 48 36
34 x| 1112 < 742 452 48 48 36
56 X 13-14 ” 804 58 64 64 48
78 x| 15-16 « 1152 66 64 64 48
136 84 8 88 68
163 88 88 88 68
0 60°
2 X M2 43 48 48 36
3.4 X 486 452 48 48 36
56 X 548 58 64 64 48
722 66 64 64 48
84 84 8 88 68
97 88 8 88 68
50°_0°_60°
508 43 48 48 36
614 452 48 48 36
676 58 64 64 48
937 66 64 64 48
111 84 8 88 68
130 8 8 88 68
TRACON
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APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Interruttori manuali

TRACON

re@ [O+& O+ # =

@ TKM-20/C - TKM-20/CT65 Y-A 5,5 KW TKTS-01 —_—
&= TKM-25/C - TKM-25/CT65 Y-A 7,5 KW TKTS-02 0 Y
.9 TKM-32/C TKM-32/CT TKM-32/CT65 Y-A 11 kW TK/T3+F3/ \‘/ A
g TKM-63/C - - Y-A 18,5 KW -
TKM-63/C-S* - - Y-A 18,5 KW -
‘= TKM-12/C - - Y-A 30 kW - 60°
g TKM-16/C - - Y-A 37 kW -
= PE—
b= TKM-20/D - TKM-20/DT65 Dahlander 5,5 KW TKTS-01 1
2 TKM-25/D - TKM-25/DT65 Dahlander 7,5 KW TKTS-02 0\‘/ 2
[ TKM-32/D TKM-32/DT TKM-32/DT65 Dahlander 11 kW TK/T3+F3/
= TKM-63/D - - Dahlander 18,5 kW -
TKM-12/D - - Dahlander 30 kW - 60°
TKM-16/D - - Dahlander 37 kW -
0
commutatore per voltimetro
E TKU-F _ _ per misurazione tensione fase _ c A
a 90°
E B
P
g commutatore per voltimetro 0
® per misurazione tensione
= TKU-V - - linea - CAH%AB
le
o
@ 90° ..
[T}
el
=S commutatore per voltimetro AB 0 A
@ per misurazione tensione fase
e TKU-K - - e linea - BC B
-
g CA 45° C
[T}
il
= commutatore per ampero- 0
metro
TKI-F - - per misurazione corrente fase - C A
920° 5
oFr 0 0
TKF-20 TKF-20T TKF-20T65 ~7 20A/ 4P TK/T3+F3/
TKF-25 TKF-25T TKF-25T65 25A/4P TK/T3+F3/ 1
] TKF-32 TKF-32T TKF-32T65 32A/4P TK/T3+F3/
E TKF-63 TKF-63T TKF-63T65 63A/4P TK/T3+F3/ 90°
e
= f
= TKFK-20 TKFK-20T TKFK-20T65 20A/ 4P TK/T2+F2/ |
o TKFK-25 - - 25A/4P -
£ TKFK32*~ - - 00 32A/4P - —1
2 TKFK-63 - - 63A/4P - 90°
s * L'interruttore é costituito da due elementi: interruttore a leva superiore + serratura a chiave inferiore
b
= orr 0 ?
TKFL-20 TKFL-20TS TKFL-20T65S -4 20A /4P TK/T3+F3S/
TKFL-25 TKFL-25TS TKFL-25T65S 25A/ 4P TK/T3+F3S/
TKFL-32 TKFL-32TS TKFL-32T65S 32A/4P TK/T3+F3S/
TKFL-63 TKFL-63TS TKFL-63T65S 63A/4P TK/T3+F3S/ 90°

S

TRACON
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Interruttori manuali

2l Jx] | L A a b d 1157
= (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) Nl
-60° 0° 60° -60° 0° 60° 2eee
1-2 x x| 910 x 57 44 48 48 36 o 14 7
3-4 x x| 11-12 P 70 46 48 48 36 Wl valwi
5-6 x | 13-14 x 718 58 64 64 48 )
7-8 x | 15-16 x  x 11266 64 64 48 L—8
17-18%  x 157 66 64 64 48 T8
19-20* x x 138 84 88 88 68 UL vl
163 88 88 88 68 s
60°_0°_ 60° 60°__0°_ 60° 9 14 7
1-2 x_| 9-10 x_ 57 44 48 48 36 il
3-4 x | 11-12 x 170 46 48 48 36 L !
5-6 x 13-14 x 78 58 64 64 48 L—8
7-8 x 15-16 x 112 66 64 64 48 7 bwlay
138 84 88 88 68
163 88 88 88 68 3161
0_A B C
1-2 x L1A—0 o5
34 x L2B—50_og
95160 P 508 43 48 48 36 L3c—5o og
N N—g2_oq5
0__AB__BC___CA
1-2 X X
5-6 X
7-8 X
11 v v 508 43 48 48 36
CA BC AB 0 A B ¢C
1-2 X X
3-4 X
56 x 508 43 48 48 36
7-8 X x
9-10 X X X
11-12 X X X
0_A B C
1-2 X X X
5-6 X X X
7-8 X X X
910 > 604 43 48 48 36
13-14 x
15-16 X
0°__90°
1 » 1.3 5 7
34 >< n2 43 64 64 48 l l J, l
5-6 x 486 452 64 64 48
7-8 x 548 58 64 64 48
722 66 64 64 8, , o6 g
o 0 1 3 5 7
1-2 X
34 x 67 & @ @ % |
5-6 x 486 452 48
7-8 x 75 58/105 64 64/112 48/96
93 66/105 64 64122 48/% , , , ,
U 20 1 3 5 7
1-2 X
34 x m2 43 64 64 4 | | ||
5-6 x 521 452 64 64 43
7-8 x 548 58 64 64 43
722 66 64 64 B, .o g

TRACON
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Sezionatori

Sezionatori TS
ki) S060HZ |\ Uimo (T ﬂ
pila Pittogrammi

690V | "\/ | 6KV | |,..% 9 1/0

TS-20 TS-32 TS-40 TS-63 TS-80 TS-100
|th (R) 20 32 40 63 80 100
P W), 400V AC-23A 75 11 15 22 30 37
e (kw), - AC-3 5,5 7,5 1 18,5 22 30

DD (x109) 5 5 3 15 15 15

F® x109 3 3 12 1 1 1

ovaron.

e 200 150 100 60 30 30
1%2,5 1%4,0 1x6,0 1x25 1x50 1x70
2x1,5 2x1,5 2x4,0 2x10 2x25 2x35

mm? , , )
— = 1x2,5 1x4,0 1x4,0 1x16 1x35 1x50
2x1,5 2x1,5 2x2,5 2x6 2x10 2x16
lew (1s,R) 180 264 360 516 684 840
= 20A g6 35A g6 50 A gG 63A g6 80 A gG 100 A gG
Schema di collegamento Piastra frontale Caratteristiche principali

0

o utilizzabile per accensione / spegnimento sotto carico e per la
disconnessione

e utilizzabile come interruttore motore, interruttore principale,
sezionatore, interruttore di sicurezza

o alta resistenza elettrica e meccanica

e collegamento e scollegamento a due vie

e |a velocita di commutazione indipendente dal funzionamento
manuale

e |e parti attive sono protette dal contatto accidentale

o il corpo € fatto di materiale isolante autoestinguente (UL94-V0)
e di elevata resistenza meccanica

RELEVANT STANDARD
EN 60947-3




Sezionatore

TRACON

CCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Sezionatori

IP42 '|' ‘|'

@ L A B a d c
e (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

TS-20/3 TS-20/3T TS-20/3T65 20A/3P 61 54 42 64 48 42
TS-32/3 TS-32/3T TS-32/3T765 32A/3P TKIT3+F3/ 61 54 42 64 48 42
TS-40/3 TS-40/3T TS-40/3T765 40A/ 3P 67 64 50 64 48 42
TS-63/3 TS-63/3T TS-63/3T65 63A/3P 67 64 50 64 48 4.2
TS-80/3 - TS-80/3T65 80A/3P TKTS-03 82 80 70 64 48 4.2
TS-10/3 - TS-10/3T65 100A/ 3P TKTS-03 82 80 70 88 68 5.2
TS-20/4 TS-20/4T TS-20/4765 20A/4P 61 54 555 64 48 42
TS-32/4 TS-32/4T TS-32/4165 32A/4P TKT3+F3/ 61 54 555 64 48 42
TS-40/4 TS-40/4T TS-40/4765 40A/ 4P 67 64 66 64 48 42
TS-63/4 TS-63/4T TS-63/4T65 63A/4P 67 64 66 64 48 42
TS-80/4 - - 80A/4P - 82 80 925 64 48 4.2
TS-10/4 - - 100A/ 4P - 82 80 925 88 68 52
T 1~4 a
M 'd
Nl [Lano
< oo o[ lo
© & @ 9l
U L o6 6 &
38 L B d
B
Sezionatore con bhlocco porta
L A B a d c X
TRACGON (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
TS-20/3K 20A/3P 50 54 42 64 48 42 22 62
TS-32/3K 32A/3P 50 54 42 64 48 42 22 62
TS-40/3K 40A/ 3P 61 64 50 64 48 42 25 70
TS-63/3K 63A/3P 61 64 50 64 48 42 25 70
TS-80/3K 80A/3P 68 80 70 64 48 42 25 90
TS-10/3K 100A/ 3P 68 80 70 88 68 52 25 90
TS-20/4K 20A/ 4P 50 54 555 64 48 42 22 62
TS-32/4K 32A/4P 50 54 555 64 48 42 22 62
TS-40/4K 40A/ 4P 61 64 66 64 48 42 25 70
TS-63/4K 63A/4P 61 64 66 64 48 42 25 70
TS-80/4K 80A/4P 68 80 925 64 48 42 25 90
TS-10/4K 100A/ 4P 68 80 925 88 68 52 25 90
X
‘—%—* a Il blocco porta crea un blocco di sicurezza alla porta della scatola di
D O O distribuzione, la porta pud essere aperta quando I'interruttore & in
@ @ @ 20 @ posizione ,,0” cioé in posizione ,,0FF”!
ool ot
Lunghezza del blocco porta: 150 mm
D $ 4 O
) & q Montaggio sul lato posteriore su binari di montaggio su guida DIN di
dimensione 35/7, 5 mm (secondo standard EN 50022).

TRACON /31
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Sezionaori APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENER

Sezionatore di sicurezza

TRACON = B ED L A B a d ¢
IP 42 o+ o+ 2| (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
TSS-20/3 TSS-20/3T TSS-20/3T65S 20A/3P TKM3+F3/ 61 54 42 64 48 42
TSS-32/3 TSS-32/3T T5S-32/3T65S 32A/3P 61 54 42 64 48 42
TSS-40/3 TSS-40/3T TSS-40/3T65S 40A/3P  TK/M3+F3S/ 67 64 50 64 48 42
TSS-63/3 TSS-63/3T TSS-63/3T65S 63A/3P 67 64 50 64 48 42
TSS-80/3 - TSS-80/3T65 80A/3P TKTS-03 82 80 70 64 48 42
TSS-10/3 - TSS-10/3765 100A/ 3P TKTS-03 82 80 70 88 68 5.2
T55-20/4 T5S-20/4T TSS-20/4T65S 20A/ 4P 61 54 555 64 48 42
TSS-32/4 TSS-32/4T TSS-32/4T65S 32A/4P TK/T3+F3S/ 61 54 555 64 48 42
TSS-40/4 TSS-40/4T TSS-40/4T65S 40A/ 4P 67 64 66 64 48 42
T55-63/4 TSS-63/4T TSS-63/4T65S 63A/4P TK/T3+F3/ 67 64 66 64 48 42
T5S-80/4 - - 80A/4P - 82 80 925 64 48 42
155-10/4 - - 100A/ 4P - 82 80 925 88 68 5.2
$7_M a
@ g &) g $ $
<o) |-e
de=9] le e
43 L B 4 c
\ 8 B

& possibile bloccare Il sezionatore con la maniglia in posizione ,,0FF”, montabile su piastra frontale o su custodia ed applicabile indipendentemente

Sezionatore di sicurezza con serratura e blocco porta

L A B a d c X y
RAEEIN (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)

T8S-20/3K 20A/3P 50 54 42 64 48 42 22 62
TSS-32/3K 32A/3P 50 54 42 64 48 42 22 62
TSS-40/3K 40A/ 3P 61 64 50 64 48 42 25 70
T§S-63/3K 63A/3P 61 64 50 64 48 42 25 70
TSS-80/3K 80A/3P 68 80 70 64 48 42 25 90
TSS-10/3K 100A /3P 68 80 70 8 68 52 25 90
TSS-20/4K 20A /4P 50 54 555 64 48 42 22 62
TSS-32/4K 32A/4P 50 54 555 64 48 42 22 62
TSS-40/4K 40 A/ 4P 61 64 66 64 48 42 25 70
TSS-63/4K 63 A/ 4P 61 64 66 64 48 42 25 70
TSS-80/4K 80A/4P 68 80 925 64 48 42 25 90
TSS-10/4K 100A /4P 68 80 925 8 68 52 25 90

X

Il blocco porta crea un blocco di sicurezza alla porta I _ a

della scatola di distribuzione, la porta put essere aperta ) D O

quando I'interruttore & in posizione ,,0” cioe in posizione & © $m$

,OFF”! = < O - 39

'U‘

Lunghezza del blocco porta: 300 mm o 4 E) % © Qg}
\.Y 5 d

Montaggio sul lato posteriore su binari di montaggio su L 32 -300 L \

guida DIN di dimensione 35/7, 5 mm (secondo standard B

EN 50022).

/32 TRACON
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APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA Sezionatori

Sezionatore provvisto di chiusura installabile in serie

TRAGON ‘f (ml;n) (mAm) (mI:n) (mxm) (mym)
TSM-20/3 20A/3P 50 54 2 22 62
TSM-32/3 327/ 3P 50 54 22 22 62
TSM-20/4 20A/ 4P 50 54 55.5 2 62
TSM-32/4 327/ 4P 50 54 5.5 2 62

X
|-| %\7’ RELEVANT STANDARD
| [ERR S EN 60947-3

45

<
’/ qﬁb Passa in 45 mm di taglio del pannello frontale standard, &€ montabile dal

oo lato posteriore con 2 viti 0 pud essere agganciato sulla guida DIN secon-
\of do lo standard EN 50022. E’ possibile bloccare la maniglia di comando in
|15 L B posizione ,,0FF”.
EVOMS sezionatore di sicurezza bloccabile o o
,- - =
Ith Ny .
TRACON (40 °C) < R’r . .. Y ,.
EVOMS16/3 16 A/3P P A g
= A mﬂﬂ‘
EVOMS20/3 20 A/3P [}
EVOMS25/3 25 A/3P L ! ”’&&,. )
EVOMS40/3 40 A/3P b .
EVOMS80/3 80 A/3P ‘ 1 .
EVOMS100/3 100 A/3P I &ﬂ -
EVOMS125/3 125 A/3P i
Accessori
w H D " T
TRACON (mm) (mm) (mm) M&! I P- .
2 x MG-25
TK/T3+F3/ 112 108 112 2 % MG-32 IP 44
2 x MG-25
TK/T3+F3S/ 112 108 112 5 MG-32 IP 44
2 x MG-25
TKTS-03 140 109 200 W IP 44

I = >
I | N -
) )]
l\-\\l:/lG.‘..—/ 0 4
w D 9
Kit di tenuta

TRACON

TS-20/3, TS-32/3, TS-40/3, TS-63/3, TS-20/4, TS-32/4,

TKT-65/2 TS-40/4,TS-63/4
TSS-20/3, TSS-32/3, TSS-40/3, TSS-63/3, TSS-20/4, TSS-32/4,
TKT-65/3 TSS-40/4, TSS-63/4

TRACON
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Contattori

Contattori
230/400 | T AC || AC ||AC ||AC || AC . .
a Pittogrammi
VAC| o Al | 1 || 3 || 4 || 15| 6b 9 1/0
TRACON
TRIK.. TR1D.. TRIE..
AC-1,AC-3,AC-15 AC-1,AC-3,AC-4 AC-1,AC-3,AC-4
U 24V AC, 48V AC, 110 V AC, 24V AC, 48V AC, 110 V AC, 24V AC, 48 V AC,
m 230V AC, 400 V AC 230V AC, 400 V AC 230V AC, 400 V AC
le 6..12 AV/AC-3 9...95 A/AC-3 115...620 A/AC-3

Forniti da soli o con protezione (ad esempio relé termico), i contattori agiscono come interruttore o come elemento di controllo remoto di un motore
elettrico o altro apparecchio a bassa tensione elettrica. Il dispositivo pud essere adatto per molti compiti di automazione con I'aiuto di diversi sensori
ausiliari.

Questi contattori ausiliari e temporizzatori possono essere montati sul lato anteriore ed anche lateralmente. Con il loro aiuto pud essere fatta I'attivita
di segnalazione o quella di bloccaggio nei circuiti ausiliari. Questi contattori vengono prodotti con 5 diverse tensioni d’impiego e solamente con bobine
operative a corrente alternata.

| contattori devono essere selezionati in base allo scopo e alla categoria di applicazione (vedi APPENDICE).

Questi contattori sono azionabili solo con tensione di corrente alternata sinusoidale senza componente DC.

Prima di utilizzarli nei circuiti elettronici di comando e di controllo o in caso di tensione di funzionamento con alte armoniche superiori, € richiesto un
filtro adatto.

EVOZ, TDZ

v34 - TRACON

sne ELECTRIC
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~ APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA Contattor

Contattori ausiliari

2301400 |=k=Ui| | Ue || len J.Si’“l ;(:) 5 ©) ;@éééﬂ jF‘,igLN‘L P%LD = Taﬂ IP

VAC||690 V| [415V| | 20 A | |x4.800] | 3x10° | | x10° 1-4 || 30VA | | 45VA | |35%7.5] |25.455C Jam | 20

Un TRACON
6A/AC-3 9A/AC-3 12A/AC-3
<l 3 9 5 24V~ - TR1K0904B7 TR1K1204B7
z ﬁ] BJ “”J RJ 48V~ - TR1K0904E7 TR1K1204E7
CF \\ ﬁ 110V~ - TR1K0904F7 TR1K1204F7
o 9 9 e 230V~ - TR1K0904 TR1K1204
S I I 400 V~ - TR1K0904V7 TR1K1204V7
. 24V = - - TR1K1210B4
§J gj SJ e 24V~ TR1K0610B7 TR1K0910B7 TR1K1210B7
< e 48V~ TR1K0610E7 TR1K0910E7 TR1K1210E7
E}’ N N 110V~ TR1K0610F7 TR1K0910F7 TR1K1210F7
< F § g T 230V~ TR1K0610 TR1K0910 TR1K1210
400V~ TR1K0610V7 TR1K0910V7 TR1K1210V7
24V = - - TR1K1201B4
gj QJ %J 2 24V~ TR1K0601B7 TR1K0901B7 TR1K1201B7
T = 48V~ TR1K0601E7 TR1K0901E7 TR1K1201E7
— N N\ 110V~ TR1K0601F7 TR1K0901F7 TR1K1201F7
i}é g g ﬁ% 230V~ TR1K0601 TR1K0901 TR1K1201
400 V~ TR1K0601V7 TR1K0901V7 TR1K1201V7
TEle 24V~ - TR1K0908B7 -
< J J 48V~ - TR1K0908E7 -
e R 110V~ - TR1K0908F7 -
o j o . j 230 V~ - TR1K0908 -
~ 2] @] - 400V~ - TR1K0908V7 -
AC-1 20 20 20
le @ AC-3 6 9 12
AC15 2 3 4
220/230V AC-3 15 2,2 3
380/400 V Ac-3 2,2 4 55
Pe gaw) 415V AC-3 2,2 4 55
500V, 660/690 V AC-3 3 4 4
= 10AaM 10AaM 16AaM

Dimensioni e fori di fissaggio

%\;¢
4x@4
B i Fissaggio su
piastra di
montaggio
& &
35 57
45
Fissaggio su
i guide di
montaggio
(35x7,5 mm) RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
- " EN 60947-4-1 EN 60947-1
TRACON
smnmnn F] ECTRIC® II35
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Contattori APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA
Contattori per uso generale tipo TR1D (9A ... 32 A)
230/400| |a=Ui| | Ue Jlsilhl )() 5@ Aéé@ém Ta E

VAC 1690 V| |415 V] |x3.600] | 3x10° x10° 1-4 | |-25..455°C]

IZI(: m Pittogrammi  |/Q

U TRACON

m 9A/AC-3 12A/AC-3 18A/AC-3 25A/AC-3 32A/AC-3
24 V= - TR1D1210B4 - - TR1D3210B4
24V~ TR1D0910B7 TR1D1210B7 TR1D1810B7 TR1D2510B7 TR1D3210B7
48V~ TR1D0910E7 TR1D1210E7 TR1D1810E7 TR1D2510E7 TR1D3210E7
110V~  TR1D0910F7 TR1D1210F7 TR1D1810F7 TR1D2510F7 TR1D3210F7

13/NO

A2 Dm
T1/2 /: AL
M/:/ o33
T3/6 i
_1a~

230V~  TR1D0910 TR1D1210 TR1D1810 TR1D2510 TR1D3210
400V~ TR1D0910V7 TR1D1210V7 TR1D1810V7 TR1D2510V7 TR1D3210V7
- o 24 V= - TR1D1201B4 - - TR1D3201B4
E'J SJ SJ £ 24V~ TR1D0901B7 TR1D1201B7 TR1D1801B7 TR1D2501B7 TR1D3201B7
<\ \_ 7: 48V~ TR1D0901E7 TR1D1201E7 TR1D1801E7 TR1D2501E7 TR1D3201E7
9 I T TR 110V~  TR1D0901F7 TR1D1201F7 TR1D1801F7 TR1D2501F7 TR1D3201F7
S B 230V~  TR1D0901 TR1D1201 TR1D1801 TR1D2501 TR1D3201
400V~  TR1D0901V7 TR1D1201V7 TR1D1801V7 TR1D2501V7 TR1D3201V7
AC-1 25 25 32 40 50
le ;) Ac3 9 12 18 25 32
AC-4 35 5 7,7 8,5 12
220/230V AC-3 2,2 3 4 55 7,5
380/400 V AC-3 4 5,5 75 11 15
Pe (w) 380/400V AC-4 4 2,5 3 37 45
415V AC-3 4 55 9 1 15
500V, 660/690 V AC-3 55 75 10 15 18,5
laux (A) 5 5 5 5 5
— 10AaM 16AaM 20AaM 32AaM 40AaM
T mm? 4 4 6 10 10
Pon
igv 60 VA 60 VA 60 VA 90 VA 90 VA
PHoLp
7VA 7VA 7VA 7,5VA 7,5VA
Dimensioni
i o ) I
}_ —
m m (35x7,5) b
Fissaggio su piastra di montaggio Fissaggio su guide di montaggio (35x7,5 mm)

TRACON  TR1D09.. TR1D12.. TR1D18.. TR1D25.. TR1D32..

m (mm) 80 80 85 93 98

A (mm) 35 35 35 44 44

k (mm) 71 71 71 80 80

a (mm) 74 74 74 84 84

b (mm) 46 46 47 57 57

m (35x7,5) 82 82 87 95 100
TRACON _ i

ssmams ] FCTRIC®
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Contattori per uso generale tipo TR1D (40A ... 95 A

Contattori

ON-OFF-ON... AUX (mm7] ~
230/400 Ui scih )® 7 ] ]
=5=Ui | Ue 11 5@ Ta i ) IP Pittogrammi 1/10
VAC | 1690 V| 415 V| |x3.600] | 3x10° | | x10° 1-4 | |25.+55°C| |{/H +30° 20
U TRACON
m 40A/AC-3 50A/AC-3 65A/AC-3 80A/AC-3 95A/AC-3
o e © o o 24\~ TR1D4011B7 TR1D5011B7 TR1D6511B7 TR1D8011B7 TR1D9511B7
_ éj %] SJ EE 48V~  TRID4OME7  TRIDS011E7  TRIDG511E7  TR1DSO11E7  TR1D9S11E7
T WA A N 110V~ TR1D4011F7 TR1D5011F7 TR1D6511F7 TR1D8011F7 TR1D9511F7
Pe g g g % q 230V~ TR1D4011 TR1D5011 TR1D6511 TR1D8011 TR1D9511
400V~ TR1D4011V7 TR1D5011V7 TR1D6511V7 TR1D8011V7 TR1D9511V7
AC-1 60 80 80 125 125
le @  Ac3 40 50 65 80 95
AC-4 18,5 24 28 37 44
220/230V AC-3 11 15 18,5 22 25
380/400 V AC-3 18,5 22 30 37 45
380/400V AC-4 55 7,5 9 10 15
Pe (kw) 415V AC-3 22 25 37 45 45
500V AC-3 22 30 37 55 55
660/690 V AC-3 30 33 37 45 45
1000V AC-3 30 37 45 45
laux (A) 5 5 5 5 5
= 50AaM 50AaM 63AaM 80AaM 100A aM
I mm? 25 25 25 50 50
Pon
gt 200 VA 200 VA 200 VA 200 VA 200 VA
PHoLp
S 20 VA 20VA 20 VA 20 VA 20 VA
Dimensioni
]| o1nNn
1 1 _ - _
< ] i j_‘ E— S j
L [
— LR A —
L=
e m ] m (35x7.5) b
Fissaggio su piastra di montaggio Fissaggio su guide di montaggio (35x7,5 mm)
TRACON TR1D40.. TR1D50.. TR1D65.. TR1D80.. TR1D95..
m (mm) 114 114 114 125 125
k (mm) 107 107 107 123 123
b (mm) 75 75 75 85 85
m (35x7,5) 116 116 116 127 127

TRACON

snnmanf] ECTRIC®
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Contattori

Insieme di interruttori di protezione motore in custodia TEMS

--—'-p

TrRAcON Um TRACON Um Pe le 'ﬁ =
(KW), AC-3* (A), AC-3*

TEMS1-091 400V~  TEMS1-081-P7 230V~ 1,5 3,5 9A/AC-3 25-4A 6AaM
TEMS1-082 400V~  TEMS1-002-P7 230V~ 2,2 5 9A/AC-3 4-6A 10AaM
TEMS1-083 400V~  TEMS1-003-P7 230V~ 3 6,3 9A/AC-3 55-8A 10AaM
TEMS1-004 400V~  TEMS1-094-P7 230V~ 4 85 9A/AC-3 7-10A 16A aM
TEMS1-121 400V~  TEMS1-121-P7 230V~ 5 11,5 12 A/AC-3 9-13A 16 A aM
TEMS1-181 400V~  TEMS1-181-P7 230V~ 7,5 15,5 18A/AC-3 12-18A 20A aM
TEMS2-251 400V~  TEMS2-251-P7 230V~ 11 22 25A/AC-3 17-25A 25A aM
TEMS2-321 400V~  TEMS2-321-P7 230V~ 15 30 32A/AC-3 23-32A 40A aM
TEMS3-401 400V~  TEMS3-401-P7 230V~ 18,5 37 40A/AC-3 30-40A 40AaM
TEMS3-501 400V~  TEMS3-501-P7 230V~ 22 a 50 A/AC-3 37-50A 63 A aM
TEMS3-651 400V~  TEMS3-651-P7 230V~ 25 57 65A/AC-3 48 - 65A 80 A aM
TEMS3-801 400V~  TEMS3-801-P7 230V~ 37 72,5 80A/AC-3 5570 A 80 A aM
TEMS3-802 400V~  TEMS3-802-P7 230V~ 37 72,5 80A/AC-3 63-80A 80 A aM
TEMS3-951 400V~  TEMS3-851-P7 230V~ 45 85 95A/AC-3 80 -93A 100 A aM

* | dati valgono per motori trifase a gabbia utilizzati in circuito a triangolo.

Il dispositivo include un contattore, un relé termico, un pulsante verde di accensione, un pulsante rosso di spegnimento e una custodia in plastica o
in lamiera di acciaio costituita da due parti. Le specifiche del relé di sovracorrente e quelle dei contattori definiscono la potenza del motore che pud
essere avviato con I'insieme. Con il relé termico € possibile regolare il livello di corrente in base a parametri tecnici del motore da proteggere. | pulsanti
ON / OFF vengono utilizzati per avviare e arrestare il motore. Se il motore si spegne a causa del funzionamento del relé termico prima di riaccenderlo
& necessario premere il pulsante OFF per rilasciare il blocco. La custodia pud essere facilmente fissata su una superficie piana con fori praticati nella
parte inferiore del contenitore. Lintroduzione del cavo avviene tramite fori preparati sui lati e sul fondo della custodia. Il dispositivo

¢ fornito con il circuito di azionamento cablato ed il contattore e il relé termico sono assemblati. Cosi, dopo il collegamento dei cavi il dispositivo &

pronto per funzionare. Il dispositivo deve essere munito di protezione esterna da corto circuito!

Dati tecnici e tipo della gamma di tipo TEMS1

166

120
140

150

TRACON

ssmams ] FCTRIC®
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400 ==\ \ Ny | b (T ﬁ P
a Pittogrammi
V AC| 660 V 3x10% | | x10° | [o.+55°C 55 9 Ilo
TRACON TEMS1-091 TEMS1-092 TEMS1-093 TEMS1-094 TEMS1-121 TEMS1-181
| a0V 35 5 6,3 85 115 15,5
e (R)AC-3 660V 27 38 48 6,6 8,9 12
lh 400V 25 25 25 25 25 32
P 400V 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5
e (W)AC-3 5oy 55 55 55 55 75 10
-aux  lth (&) 6 6 6 6 6
% P 300 300 300 300 300 300
m (VA) 30 30 30 30 30 30
- e Questi tipi hanno custodie in plastica. | cavi di alimen-
g an - tazione passano tramite aperture da aprire sulla parte
2X255 O %6 &5 superiore (per 2 pressacavi PG 13,5) e sul fondo (per

pressacavo di PG16 e PG 13,5) della custodia.

\é 3
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APPARECCH! DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

Dati tecnici e tipo della gamma di tipo TEMS2

Contattori

1/0

RELEVANT STANDARD I

EN 60529

RELEVANT STANDARD
EN 60695-2-1

400 == I[Ny | b Ta ||| IP
VAC| 660 V 3x10° | | 8x10° | | 0.+55°C 55
TRACON TEMS2-251  TEMS2-321

| 400V 22 30
e (R),Ac-3 660V 18 213
lth @) 400V 40 50
P 400V 11 15
e (KW),AC-3 5oy 15 185
~aux  lth (m) 6 6
% p AC-15 300 300
m (VA) pcy3 30 30

Il collegamento dei cavi & possibile tramite fori
filettati apribili preparati sulla parte superiore (2
pressacavi Pg 16), e sulla parte inferiore (1 pres-
sacavo PG 16, 1 PG 13,5) della base della custodia.

RELEVANT STANDARD

EN 60439

Dati tecnici e tipo della gamma di tipo TEMS3

—

2x@5.5

165

135

142

i

1

i A ey

105

400 | |=5=ui | N b . .
V AC ' Q| [Ta P Pittogrammi |/
660 V| | 3410° | | 6x10° | | 0.+55°C 55
TEMS3- TEMS3- TEMS3- TEMS3- TEMS3- TEMS3-
TRACON 401 501 651 801 802 951
I 400V 37 44 60 72,5 72,5 85
e (A)AC-3 660V 346 39 2 49 49 49
lth R 400V 60 80 80 125 125 125
P. 400V 18,5 22 30 37 37 45
e (kW),AC-3 660V 30 33 37 45 45 55
-aux  lth @) 6 6 6 6 6 6
% P AC-15 300 300 300 300 300 300
m (VA pea3 30 30 30 30 30 30
Ques’fi tipi hanno custodi.e metalliche, iIIor(.) con- =
tattori hanno 1 contatto di apertura e 1 di chiusura 4
che possono essere applicati per ulteriori funzioni
di segnalazione e di controllo. Il collegamento dei [
cavi & possibile tramite aperture munite di tappo e
di chiusura e preparate sulla parte superiore (1 [[
pressacavo PG-29, 1 Pg-13,5) e sulla parte infe-
riore (2 pressacavi PG-29, 1 PG-13,5) della base +
della custodia. N— |
150 =
KM1/1 161

TRACON
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Contattori

Contattori ad alta potenza

: Tl Yt ok ““é'-
APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA

o P

400 |[=#=v] [ Us [ Ta | IP pittogrammi  |/0
VAC|[660 V| 660 V| | 14 | 2500 | <058 | 20 ogrammi
U TRACON
m 115A/AC-3 150A/AC-3 170A/AC-3
gj gj gj 24V~ TR1E115B7 - TR1E170B7
< 48V~ TR1E115E7 TR1E150E7 TR1E170E7
3 §§§ 230V~  TR1E115 TR1E150 TR1E170
=g e 400V~  TR1E115V7 TR1E150V7 TR1E170V7
AC-1 250 250 250 Va2
le @ Ac-3 115 150 170
AC-4 40 50 60
220/230V 30 40 55
380/400 V 55 75 20
415V 59 80 100
Pe 500V 75 90 110
660/690 V 80 100 110
1000V 65 65 100
T mm? 95 120 150
x 1800 x 1800 x 1800
20 /[ 10 = 30/6 30/6 30/6
Pon PrHowp
E / (VA) 550 / 45 550 / 45 805 /55
Unm TRACON
205A/AC-3  245A/AC-3  300A/AC-3  410A/AC-3  475A/AC-3  620A/AC-3
§J %] ;z] 9 24\~ - TR1E245B7 - TR1E410B7  TR1E475B7  TR1E620B7
z 3 48V~ TR1E205E7  TR1E245E7 TR1E300E7  TR1E410E7  TR1E475E7  TR1E620E7
3 ny%% 230V~ TR1E205 TR1E245 TR1E300 TR1E410 TR1E475 TR1E620
FloA AT 400V~ TR1E205V7 TR1E245V7 TR1E300V7  TR1E410V7  TR1E475V7  TR1E620V7
AC-1 275 315 400 500 700 1000
le 0 Ac-3 205 245 300 410 475 620
AC-4 70 80 100 140 160 210
220/230V 63 75 100 110 147 200
380/400 V 110 132 160 200 250 335
415V 110 132 180 220 280 375
Pe da 500V 129 160 200 257 355 400
660/690 V 129 160 220 280 335 450
1000V 100 147 160 185 335 450
T 1 mm? 185 240 240 2x150 2x240 T
2x60x5 mm
m x 1800 x 1800 x 1800 x 900 x 900 x 900
)@ / }@ (x 10°) 30/5 30/5 30/5 10/3 10/3 10/2
Pon PHoLp
B / - (VA) 805 /55 700/8 700/8 1150 /12 1150 /16 1730/ 20

oN

HOLD

Per la protezione contro il sovraccarico di contattori tipo TR1E tipo vedi pagina 1/45!

TRACON
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PARE ; HI:B.FUIST_NB_“ZNNE ENERGIA Contattori

| EIE

e
ol U]

|
N
-~

I
Fo= =
I:IGEI
162
I

7 © N
i ! o 0
| =
132 120
a b_, M10x35
f1 o i
O
¢ - _
i o
h W z
H
a M10x35
o
2
N
(o)
h
" |
40 M12x45
——T—rf
of @ 1@ -
' 3 Y
— [ | !
23 g =l s
! ol io%}}_f
cH ' t4o
155 60/ 80 | 80 ‘
255 309
H L a b c | e X f1 f2 h y z
TRACON  (un) mm) (mm) (mm) (nm) (mm) (mm) (mm) (mm) (nm) (mm) (nm) (mm) (mm)
TR1E205 170 181 175 20 40 15 137 80 - 106 120 114 44 15
TR1E245 170 182 196 25 48 172 137 80 - 106 120 113 44 15
TR1E300 215 217 205 25 48 180 145 96 - 110 122 145 38 205
TR1E410 215 222 205 25 48 180 - - 5 - — 148 235 15
TR1E475 235 225 235 30 55 210 - - 3 - - 140 4 15

TRACON /41
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Contattori

Unita di contatti ausiliari

APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERG

ON-OFF-ON... [mm?
==u | Ue | In | | | X fin | AC = [Ta ]| IP
690V|/ 660V |10 A 2A «107 x3.600 15 1x1-2x2,5| |10A 0G| |25 +50°C] 20
16000 SN Durata elettrica in funzione della capacita di commutazione (AC15)
10000 U
8000
e
i Sl 1)
o 7 110V 220V 380V
20 ] % 24V 48V oy oagv  agoy 340V 600V
7 - 106 150VA  300VA  400VA  480VA 500VA  500VA 500 VA
"300 _Z 3x10° BOVA  170VA 250VA 290VA 320VA  320VA  320VA
§§§ S 107 30VA  65VA  90VA  120VA 130VA  130VA  130VA
300 ’/, 2/ =
200 “T5p Leggenda
o 1: limite di potere di interruzione
0 £ - 2a: 108 cicli di commutazione
& 2h: 3x106 cicli di commutazione
= " ol 20 380 ls00 2c: 107 ciclo di commutazione
120 40 e60v 3t limite di riscaldamento
Contatti ausiliari lato frontale
Per contattori TR1K o
. TRACON e
TR5KNO2 2 x NC
TR5KNO4 4 x NC
TR5KN11 1 xNO+1 xNC
TR5KN13 1% NO +3 x NC
40 TR5KN20 2xNO
. TR5KN22 2 xNO +2 x NC
®®| | _TRoKn31 3xNO+1xNC
@®| |  TRSKN4O 4xNO
&—J T T——T T
Per contattori TR1D e TR1E
TRACON e
TR6DNO2 2 x NC
45 47 TR6DNO4 4 x NC
” 65 TR6DN11 1% NO +1 x NC
TR6DN13 1% NO + 3 x NC
b ] — TRGDN20 2% NO
o 0000 TR6DN22 2 x NO +2 x NC
~ iC_1 TR6DN31 3xNO+1xNC
0000 || TR6DN40 4 x NO
v Y7y
TR6-DN40 TR6-DN31 TR6-DN22 TR6-DN13 TR6-DN04 TR6-DN20 TR6-DN11 TR6-DN02
TR5-KN40 TR5-KN31 TR5-KN22 TR5-KN13 TR5-KN04 TR5-KN20 TR5-KN11 TR5-KN02
54 _ 53INO 54 53iINO 54 53INO 54 _ 53INO 52 51INC 54 53NO 54 53NO 52 51NC
64 i/ 63/NO 62 } 61/NC 62 } 61/NC 62 } 61/NC 62 } 61/NC 64 ‘, 63INO 62 } 61/NC 62 } 61/NC
74 ‘, 73/NO 74 ‘, 73/NO 72 } T1INC 72 } T1/NC 72 } 71INC
84 }/ 83/NO 84 }/ 83INO 84 ‘/ 83/NO 82 } 81/NC 82 } 81/NC
TRACON
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Colntattori

Umta d| contattl ausmarl Iaterah per contattori TR1D09...TR1D65, TR1E115..170

—+~—NC
TRACON e
TR8-DN20 2 x NO
TR8-DN11 1xNC+1xNO
73

48 12.5

T | T

o o N
TR8-DN20 TR8-DN11
54 ( 53/NO 54 ’f 53/NO
q | |
L 64 |- 63/NO 62 | 61INC
S TR8-DN20 TR8-DN11

Unita di temporizzazione per contattori TR1D/E

_t~—__NC
TRACON —rT on"tur
TR7DT2 1xNC+1xNO 0.1-30 s
TR7DR2 1xNC+1xNO 0.1-30 s

TR7DR2

TR7DT2

56 55/NC

68 L 67/NO

TRACON

TR9-D09978 9-32A
TR9-D50978 40-95A

Se installato tra due interruttori
magnetici, questo non permette il
loro rientro contemporaneo. Il di-
spositivo & applicabile su invertitori
di marcia senza interblocco elettri-
co, sulle unita di commutazione di
sicurezza con interruttore ausliario
e nei collegamenti stella-triangolo.

=9 E
Per le correnti tra i 9 ... 32 A il contatto stabile af- 40 ...95A il distanziatore & da inserire ed aggan-

fidabile viene assicurato da distanziatore tra i due  ciare sulla guida ausiliaria posta sul lato del con-
interruttori magnetotermici mentre per le correnti. tattore.

TRACON /43
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Contattor APPARECGHI DI DISTRIBUZION

Relé termici

1 dati elettrici dei contatti relé

[mm?]
am#mui Uimp 50/60 Hz Ith Ie AC
Pittogrammi
690 V| [6kV||\/ || 6A || 2A || 15 %% J /0
< 2 1
Y 1
4(1J :l Ue
2 5 @,
£ | 10 ey 24V 48V 110V 230V 400V
£ W
4 W\
| f A\ Pe 100 VA 200 VA 400 VA 600 VA 600 VA
40
20 N
5|10 Leggenda
A S 1: 3fasi di carico, a partire da freddo
) TN 1 2: 2 fasi di carico, a partire da freddo
3] 3: 3fasi di carico, nel caso di carico di lunga durata permanente (stato caldo)
ol
' 081 2 4 6 10 1720
In
I relé termici di sovraccarico (o relé di calore) vengono utilizzati per la protezione di motori elettrici B L L T m—
di macchine e attrezzature contro i danni dovuti al sovraccarico. Il funzionamento di questo relé r Mp-y
di protezione & un tipo cosiddetto inverso; maggiore € la corrente nel circuito del motore minore !
¢ il tempo prima dello spegnimento. s ta Tews i
| maschi di sezione rotonda dei contatti di questi relé di protezione devono essere collegati ai |
morsetti 2T1, 4T2 e 6T3 del contattore. i 95L 97|
La regolazione del relé termico puo essere eseguita regolando il pulsante laterale anteriore sotto TR2HDIF — Lo A
la piastra di copertura trasparente. Il pulsante TEST & utilizzato per controllare il funzionamento | E_ E _F_‘_ ! T ]
corretto del circuito relé e per la selezione tra regolazione manuale o automatica della funzione di 211 la2 loTs ' 96l o8
rispristino automatico del rele. Il tasto STOP rosso & posto fuori dal coperchio. Test LL
Il relé termico di sovracorrente viene fornito con contatto di apertura (NC) e con uno di chiusura Stop
(NO) elettricamente indipendenti. Inoltre & munito anche da un indicatore ottico di posizione per A: Ritorno automatico
indicare lo stato di pausa. M Ritorno manuale
Per contattori TR1K
i . 0-400 Hz Class Ir
‘W#’EU' Ulmp Ta ﬁ P Pi .
ittogrammi
690 V| [6 KV || "\ | Lot | 20 |[10A 9 1/0

Ith
TRACON

TR2HK0301 0.1-0.16A
TR2HK0303 0.25-0.4A
TR2HK0306 1-1.6A
TR2HK0310 4-6A

L e

116

CICICES)
CICKS

65 45

58

II44 TRACON
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PARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA _ ~ Contattori
Per contattori TR1D
TRACON E i Ui
690 V
TR2HD1304 04— 063A
TR2HD1305 063 1A Uimp
TR2HD1306  1-16A 6 kV
TR2HD1307 16-25A
TR2HD1308 25— 4A 0-400 Hz

av;
Ta|

-30..+55°C|

TR2HD1310 4-6A  25-10
TR2HD1312 55-8A
TR2HD1314 7-10A
TR2HD1316  9-13A
TR2HD1321 12-18A

TR2HF2..
TR2HD3..

TR2HD1..

PN
TR2HD1322 17-25A IP 0000
TR2HF2353 23-32A 20
TR2HF2355 28-36A I I
Tisess 50- 104 10 g TEE,J

- @
TR2HD3357 37-50A 4-35 . O
TR2HD3359 48-65A %@ g
TR2HD3361 55-70A
TR2HD3363 63— 80 A y |z
TR2HD3365 80-93A m v_ic
TRACON a (mm) b (mm) ¢ (mm) m (mm) X (mm) y (mm) v (mm) z (mm)

TR1D09...D18 81 50 0 98 47 92 44 17
TR1D25 86 55 10.7 108 47 92 44 17
TR1D32 86 55 8.1 109 47 92 44 17
TR1D40...D65 111 72.4 45 119 54 109 70 30
TR1D80...D95 115.5 76.9 9.5 124 54 109 70 30

Adattatore per relé termici

T = X CRCILS
RACON ' i TR2AD...
LAy |

TR2AD1 TR2HD13.. 46x78x86 mm
TR2AD3 TR2HF23..,TR2HD33.. 73x103x120 mm f 1 !
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD s
EN 60947-1 EN 60947-4-1 A: Ritorno automatico
M: Ritorno manuale

RLM
W HA STILE!

TRACON /45
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Contattori APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERG
Tabelle di compatibilita per contattori e relé termici
I valori di potenza e di corrente del motore della tabella valgono per i motori trifase in modalita di funzionamento a triangolo. Categoria di applicazione:

AC-3.

Esempi di compatibilita tra il contattore ausiliario del tipo TR1D ed il relé termico

Y
v
0= B © o =
N\ -l

Pe (kW) le (R) am gG (gL)
0,1 0,4 TR1D09 TR2HD1304 0,4-0,63 2 4
0,3 1,0 TR1D09 TR2HD1305 0,63-1 2 4
0,4 1,0 TR1D09 TR2HD1306 1-1,6 2 4
0,8 2,0 TR1D09 TR2HD1307 1,6-2,5 4 6
1,1 2,6 TR1D09 TR2HD1308 2,5-4,0 6 10
1,5 35 TR1D09 TR2HD1308 2,5-4,0 6 10
2,2 5,0 TR1D09 TR2HD1310 4,0-6,0 10 16
3,0 6,3 TR1D09 TR2HD1312 5,5-8 10 16
4,0 8,5 TR1D09 TR2HD1314 7,0-10,0 10 20
5,0 11,0 TR1D12 TR2HD1316 9-13,0 16 25
7,5 15,5 TR1D18 TR2HD1321 12,0-18,0 20 35
9,0 18,0 TR1D18 TR2HD1321 12,0-18,0 25 35
11,0 22,0 TR1D25 TR2HD1322 17,0-25,0 25 50
15,0 32,0 TR1D32 TR2HF2353 23,0-32,0 40 63
15,0 32,0 TR1D32 TR2HF2355 28,0-36 50 63
18,0 40,0 TR1D40 TR2HD3353 23,0-32,0 40 63
18,0 40,0 TR1D40 TR2HD3355 30-40,0 50 63
22,0 44,0 TR1D50 TR2HD3357 37,0-50,0 63 80
25,0 57,0 TR1D65 TR2HD3359 48-65,0 80 100
30,0 60,0 TR1D65 TR2HD3361 55,0-70,0 80 100
37,0 72,0 TR1D80 TR2HD3363 63,0-80,0 80 125
45,0 93,0 TR1D95 TR2HD3365 80-93,0 100 125

Combinazione per avviamento motore

Usando i contattori, i contatti ausiliari, i tempi e relé termico, del tipo TR1D, alcune combinazioni diverse si possono formare per esempio I'interruttore
o0 motorino di avviamento a stella-triangolo o0 automatico del motore. Una breve introduzione alla pagina N/10 offre una consulenza di progettazione
per la connessione, I'assemblaggio e cablaggio degli elementi necessari.

Il motorino di avviamento a stella-triangolo & costituito da 3 contattori, 2 contatti ausiliari, 1 unita di temporizzazione e 1 relé termico.

1/46 TRACON
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Contattori

Protezione contro i sovraccarichi per i dispositivi elettrici controllati da contattori ad alta potenza

La protezione di sovraccarico affidabile per dispositivi elettrici controllati da contattori ad alta potenza per applicazioni industriali puo essere effettuata
in modo indiretto da una combinazione di protezione di sovraccarico. Il rilevatore-operatore dell’unita & un relé di protezione per fase con la corrente
di protezione regolabile in gamma 0-5 A. La bobina secondaria del trasformatore di corrente deve essere collegato sull’ingresso del rivelatore di
corrente. Se i contatti ausiliari del relé di sovraccarico su tutte le fasi sono collegati in serie e una delle correnti di fase supera il livello di soglia impo-
stato, il relé protegge la fase nel guasto e interrompe il contatto di comando del contattore di potenza, quindi assicura la protezione da sovraccarico
del dispositivo elettrico. Avvertiamo che questa soluzione non segue la caratteristica standard di protezione del motore!

Marcatura dei morsetti
LN Alimentazione
k;l Terminali del trasformatore corrente
1 Contatto di chiusura NO
2 Contatto comune CO
3 Contatto aperto NC

Elementi per combinazione di protezione da sovraccarico

TRACON Denominazione Pezzi Pagina
TFKV-AKAQ5 Relé di sovraccarico pz (1 pz / fase) Jr21
AVBS, AV...-SH Trasformatore di corrente a 5 A di corrente secondaria pz (1 pz / fase) L/26

Descrizione OFF ON
e |l dispositivo di protezione non tiene conto del picco T | L

di corrente all’accensione transitoria durante la rego- OO0
lazione 0,5-8 s gamma di temporizzazione,
e Se il valore misurato della corrente & diverso dal

valore preimpostato, il relé di uscita cambiera stato ES)
dopo il tempo di ritardo impostato. Se la corrente se- g Wil
condaria del trasformatore di corrente torna nell'in- = VVV WYl

\AAS

tervallo nominale adeguato durante il tempo regolato 5
di ritardo di 0,5-15 s allora il relé non cambia il suo  ~
stato di uscita.

o Nel sistema trifase & opportuno sincronizzare i tempi di ritardo di tutte le fasi allo stesso valore!

VVV

Ith Ith ]
3 = = o
min max 0,5 1 2 3 4 5
- - 05A 5A 05A 1A 2A 3A 4A 5A
100/5A TR1E115 10A 100A 10A 20 40 60 80 100A
120/5A TRIE115 12A 120A 12A 24 48 72 96  120A
125/5A TR1E150 125A 125A 125A 25 50 75 100 125A
150/5A TR1E170 15A 150 A 15A 30 60 90 120 150A
200/5A TR1E205 20A 200 A 20A 40 80 120 160 200A
250/5A TR1E245 25A 250 A 25A 50 100 150 200  250A
300/5A TR1E300 30A 300A 30A 60 120 180 240 300A
400/5A TR1E410 40A 400A 40A 80 160 240 320 400A
500/5A TR1E475 50 A 500 A 50A 100 200 300 400  500A
600/5A TR1E620 60 A 600 A 60A 120 240 360 480  600A
750/5A - 75A 750 A 75A 150 300 450 600  750A
800/5A - 80A 800 A 80A 160 320 480 640  800A
1000/5A - 100 A 1000 A 100A 200 400 600 800  1000A
1500/5A - 150 A 1500 A 150A 300 600 900 1200  1500A
2000/5A - 200A 2000 A 200A 400 800 1200 1600 2000 A
2500/5A - 250 A 2500 A 250A 500 1000 1500 2000 2500 A
3000/5A - 300A 3000 A 300A 600 1200 1800 2400  3000A
4000/5A - 400A 4000 A 400A 800 1600 2400 3200  4000A
5000/5A - 500 A 5000 A 500A 1000 2000 3000 4000 5000 A
-~ TRAcCon /47
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Interruttori di protezione motore APPARECCHI DI DISTRIBUZION %E G|

Interruttori di protezione motore azionati a mano

400 | \=f=Ui| Uimp| [30/60Hz )@ 5@ IOIN:EI;;‘)INM AC | [<\ || IP Taﬁ ?@éﬁéﬂ Classir | P,
VAC| 690 V| 6KV | "/ | "o | | Tae | [Txgs) L 3 || \"1| 20 | las.ssiel bxiaes | 10A | svanc

TRACON le Pe |FH =
el aM (R) g6 (A)

TGV2-01 0,1-0,16A - 1,5A - 1
TGV2-02 0,16 -0,25A 0,06 kW 24A - 1
TGV2-03 0,25-0,4A 0,09 kw 5A 1 2
TGV2-04 0,4-0,63A 0,18 KW 8A 1 2
TGV2-05 0,63-1A 0,37 kW 13A 1 2
TGV2-06 1-16A 0,55 kW 22,5A 2 4
TGV2-07 16-25A 0,75 kW 33,5A 4 6
TGV2-08 25-4A 1,5 kW 51A 6 10
TGV2-10 4-6,3A 2,2 kW 78 A 10 16
TGV2-14 6-10A 4 kKW 138A 10 20
TGV2-16 9-14A 5,5 kKW 170A 16 25
TGV2-20 13-18A 7,5 kW 223 A 20 32
TGV2-21 17 -23A 11 kKW 327A 25 50
TGV2-22 20-25A 11 kKW 327A 25 50
TGV2-32 24 -32A 15 KW 416 A 40 63

OO0

| [oBH|.
® <
1
16 50 44.5
N
m,m’ > RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD
EN 60947-4-1 EN 60947-1

Questi apparecchi sono previsti per la commutazione on e off, nonché
per la protezione da sovracorrente di motori elettrici o di altre utenze a
corrente trifase. Il rilascio pud essere fatto da un interruttore magnetoter-
mico di corto circuito o da un interruttore di sovraccarico termico.

Linterruttore di protezione del motore pud essere acceso e spento da
qualsiasi azionamento manuale ed e bloccabile in posizione ON e OFF.
La corrente nominale di esercizio del motore da proteggere pud essere
regolata entro la gamma del dispositivo ruotando il pulsante posto sul
lato anteriore dell’apparecchio. Gli interruttori di protezione motore pos-
sono essere completati con alcuni accessori (indicatori di guasto, contatti
ausiliari)

/48 TRACON
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Interruttori di protezione motore

Caratteristica di intervento Caratteristica di limite di corrente
t(s) I, (kA)
10 000 100
e’y :
1000 =% .
i‘ Vi
 } S|,
100\ E.x\._‘ I vi- ]
NC -5
\AN 10 5
AN ]
10 \\ N 1
~3 EEELL
M, N
N N
N
1 a = o+t
1 =
0,1
—1
0,01 \C %
AV
77 /
o
0,001 0,12~
1 15 10 100 0,1 1 1015 100
Ifin 1 (kA)
Legenda Legenda
1: Tripolare, a partire dallo stato freddo 1 b 5: 13-18A 9: 2.5-4A
2: Bipolare, a partire dallo stato freddo 2: 24-32A 6: 9-14A 10: 1.6-2.5A
3: Tripolare, a partire dallo stato caldo 3: 20-25A 7: 6-10A 11: 1-1.6A
4: 17-23A 8: 4-6.3A
Accessori
k)| | =3 | (50060 Hz )t@ Pm %’1 Pm
690 V| [10AgG /\/ «10° | |9 VA |0,752,5| |5 VA AC
9.8 __ Tav2-u
J 00| O O O 09| « h \e2
S [OIO]OO OO \
4 ] ogH |,
[ce] <t
- 2= =
[e](e) ||
o|o|O O O
16 50 9.2 44.5 18

Gli interruttori di protezione motore completati con vari accessori
(indicatori di guasto, contatti ausiliari, interruttori di rilascio, custodia
ecc) possono essere utilizzati per il controllo a distanza e per il
montaggio in diversi impianti di comando. Con I'utilizzo di custodie
& possibile anche I'applicazione indipendente degli interruttori in
modo che il grado di protezione IP aumenti fino a IP41 o IP55.
TGV2-D
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Interruttori di protezione motore

Contatti ausiliari frontali

—~NC
Ue W) 24 48 60 230 TRACON S~
I A AC15 2 125 - 05 TGV2-E1 1xNC /NO
e (A DC13 1 03 015 - TGV2-E11 1xNC +1xNO
TGV2-E20 2xNO
lth @) 25A
45 10 TGV2-E1 TGV2-E11 TGV2-E20
QL e —e— 21922 21}~ 22 23 24
&
LI 0L T3 K T3 T2 T3 2
. 42 — — —

Informano sullo stato ON / OFF dell’interruttore di protezione del motore. Permettono di gestire
le funzioni di controllo e di segnalazione. Il contatto ausiliario del lato frontale puo essere col-
locato nella sua sede dopo aver rimosso il pannello frontale.

—+~NC
48 110 230 400 TRACON S~
6 45 3 2 TGV2-N11 1xNC +1xNO
5 1,3 05 - TGV2-N20 2xNO
6A
= ol <
TGV2-N11 TGV2-N20 O| o
73)  ©61) 73) (63 =
43 31 43 33
LO)| [o]
‘ ‘ \ <t ]
?A 32 A]A 34 §
(74) (62) (74) (64) 9
Informano sullo stato ON / OFF dell’interruttore di protezione del motore. Permettono di gesti- 16 | 17 9.8
re le funzioni di controllo e di segnalazione. 66
Indicatore di interruzione per cortocircuito
—~_NC
Ue m 24 48 60 TRACON e
I A AC15 1,5 1 - TGV2-M11 1xC0
e A poz 4 03 0,15
lh @ 25A _,D‘ ol 2
Q| o
TGV2-M11 95 51 =
0 00|
'EI < [ee]
— [e)
16 | 17 1 .98
96 66

Se il motore protetto ha un guasto I'indicatore informa sul tipo di problema (cortocircuito, sovraccarico).
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Indicatori di rottura per sovraccarico

Interruttori di protezione motore

9 53 TGY2-DO101
2 97 53 TGV2-D1001 | 95 51
TRACON AUX \B‘ | | 97 51
TGV2-D1010 1xNO 1xNO |
TGV2-D1001 1xNC 1xNO \ % 54
TGV2-D0110 1xNO 1xNC 08 54 TGV2-D0110 o5 5
TGV2-D0101 1xNC 1xNC TGV2-D1010 98 52 .y
N2 —rﬂ
AUX =~
Ue v 24 48 60 24 48 230 400 <2
AC15 15 1 - - 6 3 2
A
le @ DC13 1 03 015 6 5 05 -
ln @) 25A 6A 16] 17
66
Interruttori di calo di tensione
TRACON Um Pm
TGV2-U225 220-240V AC max. 5 VA J_I olo] 2|
[e2)
TGV2-U385 400-415VAC max. 5 VA
0| 0|
Linterruttore di diminuzione della tensione interrompe U N @
la protezione e la commuta quando il valore della ten- D1 D2 2
sione di funzionamento scende al di sotto del 35-70% E
della tensione di funzionamento. UVR 1617 18
66
Interruttori di corrente di esercizio
TRACON Um Pm SEE|
TGV2-S225 220-240VAC max. 5 VA &
TGV2-S385 400-415VAC max. 5 VA g[ ES
Linterruttore di corrente di esercizio (shunt) provoca s o 2
| * apertura dell’ interruttore di protezione, quando :E
commutiamo sulla bobina il 70-110% del valore della 16 17| 18
tensione di esercizio. 66
Custodie
TRACON IP.. 2>|<PG16 feh
TGV2-T2 IP 55 -
Ol s
L = 3
~N
2xPG16
| oV
83.5 92
TRACON

s ELECTRICS




	I - APPARECCHI DI DISTRIBUZIONE ENERGIA
	INDICE
	Pittogrammi
	Interruttori automatici compatti
	Interruttorre automaatico compatto AKM, con rilascio TM regolabile
	Copriterminale
	Contatto ausiliario ed unitá di allarme
	Sguanciatori ( rialscio shunt, sblocco di sottotensione)
	Meccanismi azionati manualmente (azionamenti)
	Meccanismi di funzionamento elettrici (azionamenti)
	Schema elettrico e dimensioni
	Connettori in rame
	Interruttore compatto, KM
	Sezionatori automatici compatti con 1 contatto ausiliario di commutazione
	Sezionatori automatici compatti con 2 contatti ausiliari di commutazione
	Circuiti ausiliari installati
	Meccanismi azionati manualmente (azionamenti)
	Dimensioni e foro di fissaggio
	Fori di fissaggio
	Interruttori compatti, MKM
	Dimensioni (MKM1)
	Dimensioni (MKM2)
	Contatto ausiliario e unità di allarme
	Unitá interruttore di corrente di lavoro (shunt)
	Posizioni dei fori di montaggio
	Posizioni della maniglia

	Fusibili a coltello
	Fusibili a coltello
	Gamma di tipo
	Dimensioni
	Prese fusibili
	Prese fusibili
	Lame cortocircuito
	Maniglia toglifusibile
	Portafusibile-sezionatore con fusibile cilindrico
	Fusibile Cilindrico

	Sezionatori a fusibili
	Sezionatori a fusibili orizzontali montabili su piastra di montaggio
	Sezionatore a fusibili montabili su piastra di montaggio orizzontale e su sbarra
	Sezionatore a fusibili verticali montabili su sbarra con distanza tra centro guide di 185 mm
	Accessori per costruzione sistemi su sbarra con distanza centro guide di 100 e di 185 mm
	Accessori per sezionatore a fusibili verticali con distanza tra centro guide 185 mm
	Sistema sbarra da 60 mm - COSMO
	Portasbarra e le loro coperture (distanza centro guide 60 mm)
	Moduli diramati (distanza centro guide 60 mm)
	Morsetti di diramazione
	Morsetto del connettore
	Morsetto-prisma
	Morsetto a V
	Morsetto a U

	Interruttori manuali
	Interruttori industriali manuali
	Dimensioni e fori di fissaggio
	Accessori
	Kit di tenuta
	Adattatore
	Interruttori generali ON-OFF
	Selezionatori
	Selezionatori
	Interruttori motore
	Interruttori motore
	Interruttore di tensione per misura
	Interruttori generali

	Sezionatori
	Sezionatori TS
	Sezionatore
	Sezionatore con blocco porta
	Sezionatore di sicurezza
	Sezionatore di sicurezza con serratura e blocco porta
	Sezionatore provvisto di chiusura installabile in serie
	EVOMS sezionatore di sicurezza bloccabile
	Accessori
	Kit di tenuta

	Contattori
	Contattori
	Contattori ausiliari
	Dimensioni e fori di fissaggio
	Contattori per uso generale tipo TR1D (9 A … 32 A)
	Dimensioni
	Contattori per uso generale tipo TR1D (40 A … 95 A)
	Dimensioni
	Insieme di interruttori di protezione motore in custodia TEMS
	Dati tecnici e tipo della gamma di tipo TEMS1
	Dati tecnici e tipo della gamma di tipo TEMS2
	Dati tecnici e tipo della gamma di tipo TEMS3
	Contattori ad alta potenza
	Dimensioni
	Unità di contatti ausiliari
	Contatti ausiliari lato frontale
	Unità di contatti ausiliari laterali per contattori TR1D09...TR1D65, TR1E115..170
	Unità di temporizzazione per contattori TR1D/E
	Interblocco meccanico
	Relè termici
	Per contattori TR1K
	Per contattori TR1D
	Adattatore per relè termici
	Tabelle di compatibilità per contattori e relè termici
	Protezione contro i sovraccarichi per i dispositivi elettrici controllati da contattori ad alta potenza

	Interruttori di protezione motore
	Interruttori di protezione motore azionati a mano
	Accessori
	Contatti ausiliari frontali
	Contatti ausiliari laterali
	Indicatore di interruzione per cortocircuito
	Indicatori di rottura per sovraccarico
	Interruttori di calo di tensione
	Interruttori di corrente di esercizio
	Custodie




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 200
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 200
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 250
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.60000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /HUN <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [96 96]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




